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EVROPSKÝ HOSPODÁŘSKÝ PROSTOR 

ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 160/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1228] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

1)  Prováděcí směrnice Komise 2014/22/EU ze dne 13. února 2014, kterou se mění příloha IV směrnice Rady 
2006/88/ES, pokud jde o nakažlivou chudokrevnost lososů (ISA) (1), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

2)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/686/EU ze dne 25. listopadu 2013, kterým se mění rozhodnutí 2009/861/ES 
o přechodných opatřeních podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 týkajících se 
zpracovávání nevyhovujícího syrového mléka v určitých zařízeních na zpracování mléka v Bulharsku (2), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

4)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola I mění takto:  

1. V bodě 8a (směrnice Rady 2006/88/ES) v části 3.1, v bodě 5a (směrnice Rady 2006/88/ES) v části 4.1 a v bodě 4a 
(směrnice Rady 2006/88/ES) v části 8.1 se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 L 0022: prováděcí směrnice Komise 2014/22/EU ze dne 13. února 2014 (Úř. věst. L 44, 14.2.2014, 
s. 45).“  

2. V druhé odrážce (rozhodnutí Komise 2009/861/ES) pod nadpisem „Použijí se přechodná opatření stanovená v těchto 
aktech:“ se v bodě 17 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004) v části 6.1 doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32013 D 0686: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/686/EU ze dne 25. listopadu 2013 (Úř. věst. L 316, 
27.11.2013, s. 50).“ 
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(1) Úř. věst. L 44, 14.2.2014, s. 45. 
(2) Úř. věst. L 316, 27.11.2013, s. 50. 



Článek 2 

Znění prováděcí směrnice 2014/22/EU a prováděcího rozhodnutí 2013/686/EU v islandském a norském jazyce, která 
mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 161/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1229] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 630/2013 ze dne 28. června 2013, kterým se mění přílohy nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001 o stanovení pravidel pro prevenci, tlumení a eradikaci některých přenosných 
spongiformních encefalopatií (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 631/2013 ze dne 28. června 2013, kterým se zrušuje nařízení (ES) 
č. 546/2006 a prováděcí nařízení (EU) č. 233/2012 (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcím nařízením (EU) č. 631/2013 se zrušují nařízení Rady (ES) č. 546/2006 ze dne 31. března 2006, 
kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, pokud jde o národní programy 
tlumení klusavky a o doplňkové záruky, přiznávají odchylky od některých požadavků rozhodnutí 2003/100/ES a 
zrušuje nařízení (ES) č. 1874/2003 (3) a prováděcí nařízení Komise (EU) č. 233/2012 ze dne 16. března 2012, 
kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, pokud jde o schválení změněného 
národního programu tlumení klusavky pro Dánsko (4), která jsou začleněna do Dohody o EHP, a která by proto 
měla být v Dohodě o EHP zrušena. 

(4)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(5)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola I mění takto:  

1. V bodě 12 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001) části 7.1 se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 R 0630: nařízení Komise (EU) č. 630/2013 ze dne 28. června 2013 (Úř. věst. L 179, 29.6.2013, s. 60).“  

2. V bodě 12 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001) části 7.1 se doplňují tato slova: 

„I.  V bodě 3.2 přílohy VIII kapitoly A oddílu A se doplňuje nová odrážka, která zní: 

‚—  Norsko.‘“  

3. Znění bodu 27 (nařízení Komise (ES) č. 546/2006) a bodu 58 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 233/2012) se 
v části 7.2 zrušuje. 
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Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 630/2013 a prováděcího nařízení (EU) č. 631/2013 v islandském a norském jazyce, která mají 
být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 162/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1230] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/90/EU ze dne 14. února 2014, kterým se mění příloha I rozhodnutí 
2004/558/ES, pokud jde o schválení programu tlumení pro eradikaci infekční bovinní rinotracheitidy v jedné 
oblasti v Itálii (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/91/EU ze dne 14. února 2014, kterým se mění příloha II rozhodnutí 
93/52/EHS, pokud jde o uznání určitých oblastí Itálie a Španělska za úředně prosté brucelózy (B. melitensis), 
a kterým se mění přílohy I, II a III rozhodnutí 2003/467/ES, pokud jde o prohlášení Maďarska za úředně prosté 
tuberkulózy, Rumunska a určitých oblastí Itálie za úředně prosté brucelózy a určitých oblastí Itálie za úředně 
prosté enzootické leukózy skotu (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/177/EU ze dne 27. března 2014, kterým se mění příloha II rozhodnutí 
2003/467/ES, pokud jde o prohlášení Litvy za úředně prostou brucelózy (3), by mělo být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(4)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů vztahujících se na živá zvířata, kromě ryb a živočichů pocházejících 
z akvakultury. Právní předpisy týkající se těchto záležitostí se nepoužijí na Island, jak je uvedeno v odstavci 2 
úvodní části kapitoly I přílohy I Dohody o EHP. Toto rozhodnutí se tudíž nepoužije na Island. 

(5)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(6)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole I přílohy I Dohody o EHP se část 4.2 mění takto:  

1. V bodě 14 (rozhodnutí Komise 93/52/EHS) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0091: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/91/EU ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 46, 18.2.2014, 
s. 12).“  

2. V bodě 70 (rozhodnutí Komise 2003/467/ES) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32014 D 0091: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/91/EU ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 46, 18.2.2014, 
s. 12), 

—  32014 D 0177: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/177/EU ze dne 27. března 2014 (Úř. věst. L 95, 29.3.2014, 
s. 45).“ 
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3. V bodě 80 (rozhodnutí Komise 2004/558/ES) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0090: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/90/EU ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 46, 18.2.2014, 
s. 10).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích rozhodnutí 2014/90/EU, 2014/91/EU a 2014/177/EU v norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 163/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1231] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 25/2014 ze dne 13. ledna 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 1251/2008, 
pokud jde o položku týkající se Kanady v seznamu třetích zemí, území, oblastí nebo jednotek, z nichž mohou 
být někteří vodní živočichové dováženi do Unie (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 86 (nařízení Komise (EU) č. 1251/2008) části 4.2 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32014 R 0025: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 25/2014 ze dne 13. ledna 2014 (Úř. věst. L 9, 14.1.2014, 
s. 5).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 25/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 9, 14.1.2014, s. 5. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 164/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1232] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/12/EU ze dne 14. ledna 2014, kterým se mění rozhodnutí 2010/221/EU, 
pokud jde o vnitrostátní opatření pro prevenci zavlečení některých nákaz vodních živočichů do částí Irska, 
Finska, Švédska a Spojeného království (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 94 (rozhodnutí Komise 2010/221/EU) části 4.2 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32014 D 0012: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/12/EU ze dne 14. ledna 2014 (Úř. věst. L 11, 16.1.2014, 
s. 6).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/12/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/8 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 11, 16.1.2014, s. 6. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 165/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1233] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/417/EU ze dne 31. července 2013, kterým se mění příloha III směrnice Rady 
2002/99/ES, kterou se stanoví veterinární předpisy pro produkci, zpracování, distribuci a dovoz produktů 
živočišného původu určených k lidské spotřebě, pokud jde o doplnění ošetření pro vyloučení některých rizik pro 
zdraví zvířat souvisejících s masem (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 6a (směrnice Rady 2002/99/ES) části 5.1 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 D 0417: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/417/EU ze dne 31. července 2013 (Úř. věst. L 206, 
2.8.2013, s. 13).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2013/417/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 206, 2.8.2013, s. 13. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 166/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1234] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/652/EU ze dne 12. listopadu 2013 o sledování a ohlašování antimikrobiální 
rezistence zoonotických a komenzálních bakterií (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcím rozhodnutím 2013/652/EU se zrušuje rozhodnutí Komise 2007/407/ES ze dne 12. června 2007 o 
harmonizaci sledování antimikrobiální odolnosti salmonel u drůbeže a prasat (2), které je začleněno do Dohody 
o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(4)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola I mění takto:  

1) Za bod 8b (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2160/2003) v části 7.1 se vkládá nový bod, který zní: 

„8c.  32013 D 0652: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/652/EU ze dne 12. listopadu 2013 o sledování 
a ohlašování antimikrobiální rezistence zoonotických a komenzálních bakterií (Úř. věst. L 303, 14.11.2013, 
s. 26).“  

2) V části 7.2 se zrušuje bod 48 (rozhodnutí Komise 2007/407/ES). 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2013/652/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 167/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1235] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/503/EU ze dne 11. října 2013, kterým se části Unie uznávají za prosté 
varroázy včel a kterým se stanoví doplňující záruky požadované při obchodu uvnitř Unie a dovozu do Unie pro 
ochranu jejich statusu jakožto částí prostých varroázy (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V části 7.2 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se za bod 58 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 233/2012) doplňuje bod, 
který zní: 

„59.  32013 D 0503: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/503/EU ze dne 11. října 2013, kterým se části Unie 
uznávají za prosté varroázy včel a kterým se stanoví doplňující záruky požadované při obchodu uvnitř Unie 
a dovozu do Unie pro ochranu jejich statusu jakožto částí prostých varroázy (Úř. věst. L 273, 15.10.2013, 
s. 38).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2013/503/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/12 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 273, 15.10.2013, s. 38. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 168/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1236] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 302/2014 ze dne 25. března 2014 o povolení přípravku endo-1,3(4)-beta- 
glukanázy z Trichoderma reesei (CBS 126896) jako doplňkové látky pro výkrm kuřat a odstavená selata (držitel 
povolení ROAL Oy) (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 304/2014 ze dne 25. března 2014 o povolení přípravků Enterococcus faecium 
NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 a Pediococcus acidilactici CNCM I-3237 jako doplňkových látek pro 
všechny druhy zvířat (2) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 305/2014 ze dne 25. března 2014 o povolení kyseliny propionové, 
propionanu sodného a propionanu amonného jako doplňkových látek pro všechny druhy zvířat kromě 
přežvýkavců, prasat a drůbeže (3) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy 
o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost 
Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto 
rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(5)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 103 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 803/2013) kapitoly II přílohy I Dohody o EHP se doplňují nové body, 
které znějí:  

„104. 32014 R 0302: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 302/2014 ze dne 25. března 2014 o povolení přípravku 
endo-1,3(4)-beta-glukanázy z Trichoderma reesei (CBS 126896) jako doplňkové látky pro výkrm kuřat 
a odstavená selata (držitel povolení ROAL Oy) (Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 4).  

105. 32014 R 0304: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 304/2014 ze dne 25. března 2014 o povolení přípravků 
Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 a Pediococcus acidilactici CNCM I-3237 jako 
doplňkových látek pro všechny druhy zvířat (Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 8).  

106. 32014 R 0305: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 305/2014 ze dne 25. března 2014 týkající se povolení 
kyseliny propionové, propionanu sodného a propionanu amonného jako doplňkových látek pro všechny 
druhy zvířat kromě přežvýkavců, prasat a drůbeže (Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 12).“ 

30.7.2015 L 202/13 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 4. 
(2) Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 8. 
(3) Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 12. 



Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 302/2014, (EU) č. 304/2014 a (EU) č. 305/2014 v islandském a norském jazyce, 
která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/14 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 169/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, 
normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1237] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 1004/2013 ze dne 15. října 2013, kterým se mění přílohy II a III nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokud jde o maximální limity reziduí pro 8-hydroxychinolin, cyprokonazol, 
cyprodinil, fluopyram, nikotin, pendimethalin, penthiopyrad a trifloxystrobin v některých produktech nebo na 
jejich povrchu (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech a potravinách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I a v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech a potravinách se 
nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi 
Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se 
tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Přílohy I a II Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 40 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly II přílohy I Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32013 R 1004: nařízení Komise (EU) č. 1004/2013 ze dne 15. října 2013 (Úř. věst. L 279, 19.10.2013, 
s. 10).“ 

Článek 2 

V bodě 54zzy (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 R 1004: nařízení Komise (EU) č. 1004/2013 ze dne 15. října 2013 (Úř. věst. L 279, 19.10.2013, 
s. 10).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) č. 1004/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

30.7.2015 L 202/15 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 279, 19.10.2013, s. 10. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/16 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 170/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, 
normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1238] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 87/2014 ze dne 31. ledna 2014, kterým se mění přílohy II, III a V nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokud jde o maximální limity reziduí pro acetamiprid, butralin, 
chlortoluron, daminozid, isoproturon, pikoxystrobin, pyrimethanil a trinexapak v některých produktech a na 
jejich povrchu (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech a potravinách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I a v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech a potravinách se 
nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi 
Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se 
tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(3)  Přílohy I a II Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 40 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly II přílohy I Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0087: nařízení Komise (EU) č. 87/2014 ze dne 31. ledna 2014 (Úř. věst. L 35, 5.2.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

V bodě 54zzy (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0087: nařízení Komise (EU) č. 87/2014 ze dne 31. ledna 2014 (Úř. věst. L 35, 5.2.2014, s. 1).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) č. 87/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

30.7.2015 L 202/17 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 35, 5.2.2014, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/18 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 171/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1239] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 214/2014 ze dne 25. února 2014, kterým se mění přílohy II, IV, XI, XII a XVIII směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES, kterou se stanoví rámec pro schvalování motorových vozidel a jejich 
přípojných vozidel, jakož i systémů, konstrukčních částí a samostatných technických celků určených pro tato 
vozidla (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 45zx (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES) kapitoly I přílohy II Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0214: nařízení Komise (EU) č. 214/2014 ze dne 25. února 2014 (Úř. věst. L 69, 8.3.2014, s. 3).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 214/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/19 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 69, 8.3.2014, s. 3. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 172/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1240] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise 2014/44/EU ze dne 18. března 2014, kterou se mění přílohy I, II a III směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2003/37/ES o schvalování typu zemědělských a lesnických traktorů, jejich přípojných vozidel 
a výměnných tažených strojů, jakož i jejich systémů, konstrukčních částí a samostatných technických celků (1), by 
měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 28 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES) kapitoly II přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32014 L 0044: směrnice Komise 2014/44/EU ze dne 18. března 2014 (Úř. věst. L 82, 20.3.2014, s. 20).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2014/44/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/20 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 82, 20.3.2014, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 173/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1241] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise 2014/43/EU ze dne 18. března 2014, kterou se mění příloha I, II a III směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2000/25/ES o opatřeních proti emisím plynných znečišťujících látek a znečišťujících částic 
z motorů používaných k pohonu zemědělských a lesnických traktorů (1), by měla být začleněna do Dohody 
o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 29 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES) kapitoly II přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32014 L 0043: směrnice Komise 2014/43/EU ze dne 18. března 2014 (Úř. věst. L 82, 20.3.2014, s. 12).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2014/43/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 82, 20.3.2014, s. 12. 
(*) Nebyly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 174/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1242] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Rady 76/117/EHS (1), 79/196/EHS (2) a 82/130/EHS (3), které jsou začleněny do Dohody o EHP, byly 
zrušeny směrnicí Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES (4), jež je začleněna do Dohody o EHP, a proto by 
odkazy na směrnice 76/117/EHS, 79/196/EHS a 82/130/EHS měly být v Dohodě o EHP zrušeny. 

(2)  Směrnice Komise 94/26/ES (5), která je začleněna do Dohody o EHP, zastarala, a proto by měla být v Dohodě 
o EHP zrušena. 

(3)  Akty uvedené pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ v kapitole X přílohy II by měly 
být z praktických důvodů přečíslovány. 

(4)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola X přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1) Znění v bodě 2 (směrnice Rady 76/117/EHS), v bodě 3 (směrnice Rady 79/196/EHS), v bodě 4 (směrnice Rady 
82/130/EHS) a v bodě 7b (směrnice Komise 94/26/ES) se zrušuje.  

2) Pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ se dosavadní body 8 (zrušuje se) až 25 (zrušuje 
se) označují jako body 1 až 18. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 24, 30.1.1976, s. 45. 
(2) Úř. věst. L 43, 20.2.1979, s. 20. 
(3) Úř. věst. L 59, 2.3.1982, s. 10. 
(4) Úř. věst. L 100, 19.4.1994, s. 1. 
(5) Úř. věst. L 157, 24.6.1994, s. 33. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 175/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1243] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 119/2014 ze dne 7. února 2014, kterým se mění směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2002/46/ES a nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1925/2006, pokud jde o kvasnice 
obohacené chromem používané pro výrobu doplňků stravy a o mléčnan chromitý přidávaný do potravin (1), by 
mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) č. 155/2014 ze dne 19. února 2014 o neschválení určitých zdravotních tvrzení při 
označování potravin jiných než tvrzení odkazujících na snížení rizika onemocnění a na vývoj a zdraví dětí (2), by 
mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Nařízení Komise (EU) č. 175/2014 ze dne 25. února 2014 o neschválení určitých zdravotních tvrzení při 
označování potravin, jež se netýkají snížení rizika onemocnění ani vývoje a zdraví dětí (3), by mělo být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(4) Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichten­
štejnsko po celou dobu, během níž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským 
společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty, jak je uvedeno v úvodu 
kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(5)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodech 54zzi (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES) a 54zzzu (nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1925/2006) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0119: nařízení Komise (EU) č. 119/2014 ze dne 7. února 2014 (Úř. věst. L 39, 8.2.2014, s. 44).“  

2. Za bod 80 (nařízení Komise (EU) č. 1066/2013) se doplňují nové body, které znějí:  

„81. 32014 R 0155: nařízení Komise (EU) č. 155/2014 ze dne 19. února 2014 o neschválení určitých zdravotních 
tvrzení při označování potravin jiných než tvrzení odkazujících na snížení rizika onemocnění a na vývoj 
a zdraví dětí (Úř. věst. L 50, 20.2.2014, s. 11).  

82. 32014 R 0175: nařízení Komise (EU) č. 175/2014 ze dne 25. února 2014 o neschválení určitých zdravotních 
tvrzení při označování potravin, jež se netýkají snížení rizika onemocnění ani vývoje a zdraví dětí 
(Úř. věst. L 56, 26.2.2014, s. 7).“ 
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(1) Úř. věst. L 39, 8.2.2014, s. 44. 
(2) Úř. věst. L 50, 20.2.2014, s. 11. 
(3) Úř. věst. L 56, 26.2.2014, s. 7. 



Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 119/2014, (EU) č. 155/2014 a (EU) č. 175/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být 
zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 176/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1244] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 907/2013 ze dne 20. září 2013, kterým se stanoví pravidla pro žádosti týkající se 
používání druhových popisů (názvů) (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) č. 40/2014 ze dne 17. ledna 2014, kterým se schvaluje zdravotní tvrzení při označování 
potravin jiné než tvrzení o snížení rizika onemocnění a o vývoji a zdraví dětí a kterým se mění nařízení (EU) 
č. 432/2012 (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1321/2013 ze dne 10. prosince 2013, kterým se na úrovni Unie stanoví 
seznam primárních produktů kouřových aromat povolených pro použití jako takové v potravinách nebo na jejich 
povrchu a/nebo k výrobě sekundárních kouřových aromat (3), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4) Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichten­
štejnsko po celou dobu, během níž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským 
společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty, jak je uvedeno v úvodu 
kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(5)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 54zzzzzp (nařízení Komise (EU) č. 432/2012) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0040: nařízení Komise (ES) č. 40/2014 ze dne 17. ledna 2014 (Úř. věst. L 14, 18.1.2014, s. 8).“  

2. Za bod 82 (nařízení Komise (EU) č. 175/2014) se doplňují nové body, které znějí:  

„83. 32013 R 0907: nařízení Komise (EU) č. 907/2013 ze dne 20. září 2013, kterým se stanoví pravidla pro žádosti 
týkající se používání druhových popisů (názvů) (Úř. věst. L 251, 21.9.2013, s. 7).  

84. 32013 R 1321: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1321/2013 ze dne 10. prosince 2013, kterým se na úrovni 
Unie stanoví seznam primárních produktů kouřových aromat povolených pro použití jako takové v potravinách 
nebo na jejich povrchu a/nebo k výrobě sekundárních kouřových aromat (Úř. věst. L 333, 12.12.2013, s. 54).  

85. 32014 R 0040: nařízení Komise (EU) č. 40/2014 ze dne 17. ledna 2014, kterým se schvaluje zdravotní tvrzení 
při označování potravin jiné než tvrzení o snížení rizika onemocnění a o vývoji a zdraví dětí a kterým se mění 
nařízení (EU) č. 432/2012 (Úř. věst. L 14, 18.1.2014, s. 8).“ 
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(1) Úř. věst. L 251, 21.9.2013, s. 7. 
(2) Úř. věst. L 14, 18.1.2014, s. 8. 
(3) Úř. věst. L 333, 12.12.2013, s. 54. 



Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 907/2013 a (EU) č. 40/2014 a prováděcího nařízení (EU) č. 1321/2013 v islandském a norském 
jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/26 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 177/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1245] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 19/2014 ze dne 10. ledna 2014, kterým se mění příloha nařízení (EU) 
č. 37/2010 o farmakologicky účinných látkách a jejich klasifikaci podle maximálních limitů reziduí v potravinách 
živočišného původu, pokud jde o látku chloroform (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 20/2014 ze dne 10. ledna 2014, kterým se mění příloha nařízení (EU) 
č. 37/2010 o farmakologicky účinných látkách a jejich klasifikaci podle maximálních limitů reziduí v potravinách 
živočišného původu, pokud jde o látku butafosfan (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 13 (nařízení Komise (EU) č. 37/2010) kapitoly XIII přílohy II Dohody o EHP se doplňují nové odrážky, které 
znějí: 

„—  32014 R 0019: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 19/2014 ze dne 10. ledna 2014 (Úř. věst. L 8, 11.1.2014, 
s. 18). 

—  32014 R 0020: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 20/2014 ze dne 10. ledna 2014 (Úř. věst. L 8, 11.1.2014, 
s. 20).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 19/2014 a (EU) č. 20/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 8, 11.1.2014, s. 18. 
(2) Úř. věst. L 8, 11.1.2014, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 178/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1246] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 272/2014 ze dne 17. března 2014, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 297/95, pokud 
jde o úpravu poplatků, které se platí Evropské agentuře pro léčivé přípravky, na základě míry inflace (1), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 15h (nařízení Rady (ES) č. 297/95) kapitoly XIII přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0272: nařízení Komise (EU) č. 272/2014 ze dne 17. března 2014 (Úř. věst. L 79, 18.3.2014, s. 37).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 272/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 79, 18.3.2014, s. 37. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 179/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1247] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí směrnice Komise 2012/25/EU ze dne 9. října 2012, kterou se stanoví informační postupy pro výměnu 
lidských orgánů určených k transplantaci mezi členskými státy (1), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XIII přílohy II Dohody o EHP se za bod 15zn (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/53/EU) vkládá 
nový bod, který zní: 

„15zna.  32012 L 0025: Prováděcí směrnice Komise 2012/25/EU ze dne 9. října 2012, kterou se stanoví informační 
postupy pro výměnu lidských orgánů určených k transplantaci mezi členskými státy (Úř. věst. L 275, 
10.10.2012, s. 27). 

Pro účely této Dohody se uvedená prováděcí směrnice upravuje takto: 

Uvedená prováděcí směrnice se nevztahuje na Lichtenštejnsko, s výjimkou článku 7.“ 

Článek 2 

Znění prováděcí směrnice 2012/25/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 275, 10.10.2012, s. 27. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 180/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1248] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí Komise 2000/180/ES (1), které je začleněno do Dohody o EHP, již zastaralo, a proto by měl být 
odkaz na uvedené rozhodnutí v dohodě o EHP zrušen. 

(2)  Akty uvedené pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ v kapitole XV přílohy II by 
měly být z praktických důvodů přečíslovány. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XV přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1. Znění bodu 12j (rozhodnutí Komise 2000/180/ES) se zrušuje.  

2. Pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ se dosavadní body 13 (zrušuje se) až 26 
(doporučení Komise ze dne 11. dubna 2006) označují jako body 1 až 14. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 57, 2.3.2000, s. 34. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 181/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1249] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/69/EU ze dne 13. března 2014, kterou se za účelem přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro olovo v dielektrických keramických částech kondenzátorů na jmenovité napětí nižší 
než 125 V střídavých nebo 250 V stejnosměrných pro průmyslové monitorovací a kontrolní přístroje (1), by měla 
být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/70/EU ze dne 13. března 2014, kterou se pro účely přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro olovo v mikrokanálových deskách (2), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(3)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/71/EU ze dne 13. března 2014, kterou se pro účely přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro olovo v pájce v jednom rozhraní velkoplošných prvků z vrstvených čipů (3), by měla být začleněna 
do Dohody o EHP. 

(4)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/72/EU ze dne 13. března 2014, kterou se pro účely přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha III směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde výjimku 
pro olovo v pájkách a povrchové úpravě vývodů elektrických a elektronických součástí a v povrchové úpravě 
desek plošných spojů používaných v modulech zapalování a jiných elektrických a elektronických řídicích 
systémech motorů (4), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(5)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/73/EU ze dne 13. března 2014, kterou se pro účely přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro olovo v poplatinovaných platinových elektrodách používaných k měření vodivosti (5), by měla být 
začleněna do Dohody o EHP. 

(6)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/74/EU ze dne 13. března 2014, kterou se za účelem přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro olovo používané v pružných konektorových systémech jiných než se zalisovanými kolíky typu C- 
press pro průmyslové monitorovací a kontrolní přístroje (6), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(7)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/75/EU ze dne 13. března 2014, kterou se za účelem přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha IV směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro rtuť v zářivkách se studenou katodou (CCFL) pro podsvícení displejů na bázi tekutých krystalů, 
v množství nepřevyšujícím 5 mg na zářivku, používaných v průmyslových monitorovacích a kontrolních 
přístrojích uvedených na trh před 22. červencem 2017 (7), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(8)  Směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/76/EU ze dne 13. března 2014, kterou se za účelem přizpůsobení 
technickému pokroku mění příloha III směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde 
o výjimku pro rtuť v řemeslně vyráběných svíticích trubicích (HLDT) používaných pro značení, dekorativní či 
architektonické a speciální osvětlení a světelná umělecká díla (8), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 
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(1) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 72. 
(2) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 74. 
(3) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 76. 
(4) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 78. 
(5) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 80. 
(6) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 82. 
(7) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 84. 
(8) Úř. věst. L 148, 20.5.2014, s. 86. 



(9)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12q (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se doplňují 
nové odrážky, které znějí: 

„—  32014 L 0069: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/69/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 72), 

—  32014 L 0070: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/70/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 74), 

—  32014 L 0071: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/71/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 76), 

—  32014 L 0072: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/72/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 78), 

—  32014 L 0073: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/73/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 80), 

—  32014 L 0074: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/74/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 82), 

—  32014 L 0075: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/75/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 84), 

—  32014 L 0076: směrnice Komise v přenesené pravomoci 2014/76/EU ze dne 13. března 2014 (Úř. věst. L 148, 
20.5.2014, s. 86).“ 

Článek 2 

Znění směrnic v přenesené pravomoci 2014/69/EU, 2014/70/EU, 2014/71/EU, 2014/72/EU, 2014/73/EU, 2014/74/EU, 
2014/75/EU a 2014/76/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 182/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1250] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 301/2014 ze dne 25. března 2014, kterým se mění příloha XVII nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek, pokud 
jde o sloučeniny šestivazného chromu (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12zc (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0301: nařízení Komise (EU) č. 301/2014 ze dne 25. března 2014 (Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 301/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 90, 26.3.2014, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 183/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1251] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 260/2014 ze dne 24. ledna 2014, kterým se přizpůsobuje technickému pokroku nařízení 
(ES) č. 440/2008, kterým se stanoví zkušební metody podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek (1), by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12zza (nařízení Komise (ES) č. 440/2008) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která 
zní: 

„—  32014 R 0260: nařízení Komise (EU) č. 260/2014 ze dne 24. ledna 2014 (Úř. věst. L 81, 19.3.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 260/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/34 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 81, 19.3.2014, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 184/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1252] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 358/2014 ze dne 9. dubna 2014, kterým se mění přílohy II a V nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kosmetických přípravcích (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1a (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009) kapitoly XVI přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0358: nařízení Komise (EU) č. 358/2014 ze dne 9. dubna 2014 (Úř. věst. L 107, 10.4.2014, s. 5).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 358/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 107, 10.4.2014, s. 5. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 185/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1253] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise 2014/18/EU ze dne 29. ledna 2014, kterou se mění směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktů pro obranné účely (1), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 3q (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES) kapitoly XIX přílohy II Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32014 L 0018: směrnice Komise 2014/18/EU ze dne 29. ledna 2014 (Úř. věst. L 40, 11.2.2014, s. 20).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2014/18/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(1) Úř. věst. L 40, 11.2.2014, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 186/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1254] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise 2012/46/EU ze dne 6. prosince 2012, kterou se mění směrnice Evropského parlamentu a Rady 
97/68/ES o sbližování právních předpisů členských států týkajících se opatření proti emisím plynných znečišťu­
jících látek a znečišťujících částic ze spalovacích motorů určených pro nesilniční pojízdné stroje (1), by měla být 
začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1a (směrnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES) kapitoly XXIV přílohy II Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32012 L 0046: směrnice Komise 2012/46/EU ze dne 6. prosince 2012 (Úř. věst. L 353, 21.12.2012, s. 80).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2012/46/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/37 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 353, 21.12.2012, s. 80. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 187/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha IV (Energetika) Dohody o EHP [2015/1255] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 174/2013 ze dne 5. února 2013, kterým se mění nařízení (ES) 
č. 106/2008 o programu Společenství na označování energetické účinnosti kancelářských přístrojů štítky (1), by 
mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha IV Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Znění bodu 30 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 106/2008) přílohy IV Dohody o EHP se nahrazuje 
tímto: 

„32008 R 0106: Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 106/2008 ze dne 15. ledna 2008 o programu Unie 
na označování energetické účinnosti kancelářských přístrojů štítky (Úř. věst. L 39, 13.2.2008, s. 1) ve znění: 

—  32013 R 0174: nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 174/2013 ze dne 5. února 2013 (Úř. věst. L 63, 
6.3.2013, s. 1). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

a)  Má se za to, že jakýkoliv odkaz na Dohodu mezi vládou Spojených států amerických a Evropskou unií 
o koordinaci programů na označování energetické účinnosti kancelářských přístrojů štítky zahrnuje odkaz na 
výměnu dopisů mezi Agenturou Spojených států na ochranu životního prostředí (EPA) a Ministerstvem pro ropu 
a energii v Norsku, Ministerstvem průmyslu a inovací na Islandu a Úřadem pro národní hospodářství v Lichten­
štejnsku, kromě článku 11, kde zůstává odkaz na výše uvedenou dohodu. 

b)  V čl. 4 odst. 5 se slova ‚mezi Unií a třetími zeměmi‘ nahrazují slovy ‚mezi Unií nebo státy ESVO na jedné straně 
a třetími zeměmi na straně druhé‘. Slova ‚může Komise nebo členské státy výrobky umístěné na trhu 
Společenství, na něž se vztahuje toto nařízení, podrobit testování‘ se nahrazují slovy ‚může Komise nebo členské 
státy nebo státy ESVO výrobky umístěné na trhu Společenství, na něž se vztahuje toto nařízení, podrobit 
testování v rámci svých příslušných oblastí působnosti‘. 

c)  V první větě čl. 12 odst. 3 se slovo ‚Komise‘ nahrazuje slovy ‚Státy ESVO a Komise v rámci svých příslušných 
oblastí působnosti‘. 

d)  Článek 13 se nepoužije.“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 174/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

30.7.2015 L 202/38 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 63, 6.3.2013, s. 1. 



Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/39 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 188/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha VI (Sociální zabezpečení) Dohody o EHP [2015/1256] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/50/EU ze dne 16. dubna 2014 o minimálních požadavcích na 
podporu mobility pracovníků mezi členskými státy zlepšením nabývání a zachování doplňkových důchodových 
práv (1) by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha VI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze VI Dohody o EHP se za bod 12 (směrnice Rady 98/49/ES) doplňuje nový bod, který zní: 

„13.  32014 L 0050: Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/50/EU ze dne 16. dubna 2014 o minimálních 
požadavcích na podporu mobility pracovníků mezi členskými státy zlepšením nabývání a zachování 
doplňkových důchodových práv (Úř. věst. L 128, 30.4.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2014/50/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/40 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 128, 30.4.2014, s. 1. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 189/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha X (Služby obecně) Dohody o EHP [2015/1257] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/662/EU ze dne 14. října 2013, kterým se mění rozhodnutí 2009/767/ES, co 
se týče zřízení, údržby a zveřejnění důvěryhodných seznamů ověřovatelů, nad nimiž je vykonáván dohled nebo 
kteří jsou akreditováni členskými státy (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha X Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1b (rozhodnutí Komise 2009/767/ES) přílohy X Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 D 0662: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/662/EU ze dne 14. října 2013 (Úř. věst. L 306, 
16.11.2013, s. 21).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2013/662/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/41 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 306, 16.11.2013, s. 21. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 190/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační 
společnost) Dohody o EHP [2015/1258] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/752/EU ze dne 11. prosince 2013, kterým se mění rozhodnutí 2006/771/ES 
o harmonizaci rádiového spektra pro zařízení krátkého dosahu a zrušuje rozhodnutí 2005/928/ES (1), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcím rozhodnutím 2013/752/EU se zrušuje rozhodnutí Komise 2005/928/ES (2), které je začleněno do 
Dohody o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(3)  Příloha XI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XI Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 5cz (rozhodnutí Komise 2006/771/ES) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 D 0752: prováděcí rozhodnutí Komise 2013/752/EU ze dne 11. prosince 2013 (Úř. věst. L 334, 
13.12.2013, s. 17).“  

2. Znění bodu 5ct (rozhodnutí Komise 2005/928/ES) se zrušuje. 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2013/752/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/42 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 334, 13.12.2013, s. 17. 
(2) Úř. věst. L 344, 27.12.2005, s. 47. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 191/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační 
společnost) Dohody o EHP [2015/1259] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/276/EU ze dne 2. května 2014, kterým se mění rozhodnutí 2008/411/ES 
o harmonizaci kmitočtového pásma 3 400 – 3 800 MHz pro zemské systémy k poskytování služeb elektro­
nických komunikací ve Společenství (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 5czd (rozhodnutí Komise 2008/411/ES) přílohy XI Dohody o EHP se doplňují nová slova a nová odrážka, které 
znějí: 

„ve znění: 

—  32014 D 0276: prováděcího rozhodnutí Komise 2014/276/EU ze dne 2. května 2014 (Úř. věst. L 139, 
14.5.2014, s. 18).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/276/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/43 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 139, 14.5.2014, s. 18. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 192/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační 
společnost) a protokol 37 (obsahující seznam stanovený v článku 101) Dohody o EHP [2015/1260] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na články 98 a 101 
této dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí Komise C(2014) 462 ze dne 3. února 2014, kterým se ustavuje evropská regulační skupina pro 
audiovizuální sdělovací prostředky, by mělo být začleněno do Dohody. 

(2)  Pro dobré fungování Dohody o EHP by měl být protokol 37 k Dohodě o EHP rozšířen tak, aby zahrnoval 
evropskou regulační skupinu pro audiovizuální sdělovací prostředky, ustavenou rozhodnutím Komise 
C(2014) 462, a příloha XI by měla být změněna tak, aby uváděla postupy pro přidružení k této skupině, 

(3)  Příloha XI a Protokol 37 k Dohodě o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze XI Dohody o EHP se za bod 5q (směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/84/ES) vkládá nový bod, který 
zní: 

„5r.  C(2014)462: rozhodnutí Komise C(2014) 462 ze dne 3. února 2014, kterým se ustavuje evropská regulační 
skupina pro audiovizuální sdělovací prostředky. 

Pro účely této dohody se rozhodnutí upravuje takto: 

V čl. 4 odst. 1 se za slovo ‚Komise‘ vkládají nová slova ‚a zástupce Kontrolního úřadu ESVO‘. 

Postupy pro přidružení států ESVO v souladu s článkem 101 Dohody: 

Státy ESVO se plně, avšak bez hlasovacího práva, účastní práce evropské regulační skupiny pro audiovizuální 
sdělovací prostředky.“ 

Článek 2 

V Protokolu 37 k Dohodě o EHP se za bod 38 doplňuje nový bod, který zní: 

„39.  Evropská regulační skupina pro audiovizuální sdělovací prostředky (rozhodnutí Komise C(2014) 462 ze 
dne 3. února 2014, kterým se ustavuje evropská regulační skupina pro audiovizuální sdělovací prostředky).“ 

Článek 3 

Znění rozhodnutí Komise C(2014) 462 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

30.7.2015 L 202/44 Úřední věstník Evropské unie CS     



Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/45 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 193/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2015/1261] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 69/2014 ze dne 27. ledna 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 748/2012, kterým se 
stanoví prováděcí pravidla pro certifikaci letové způsobilosti letadel a souvisejících výrobků, letadlových částí 
a zařízení a certifikaci ochrany životního prostředí, jakož i pro certifikaci projekčních a výrobních organizací (1), 
by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) č. 70/2014 ze dne 27. ledna 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 1178/2011, kterým se 
stanoví technické požadavky a správní postupy týkající se posádek v civilním letectví podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008 (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Nařízení Komise (EU) č. 71/2014 ze dne 27. ledna 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 965/2012, kterým se 
stanoví technické požadavky a správní postupy týkající se letového provozu podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008 (3), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Příloha XIII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XIII Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 66ne (nařízení Komise (EU) č. 1178/2011) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0070: nařízení Komise (EU) č. 70/2014 ze dne 27. ledna 2014 (Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 25).“  

2. V bodě 66nf (nařízení Komise (EU) č. 965/2012) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0071: nařízení Komise (EU) č. 71/2014 ze dne 27. ledna 2014 (Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 27).“  

3. V bodě 66p (nařízení Komise (EU) č. 748/2012) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0069: nařízení Komise (EU) č. 69/2014 ze dne 27. ledna 2014 (Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 12).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 69/2014, (EU) č. 70/2014 a (EU) č. 71/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být 
zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

30.7.2015 L 202/46 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 12. 
(2) Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 25. 
(3) Úř. věst. L 23, 28.1.2014, s. 27. 



Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/47 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 194/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1262] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/39/EU ze dne 12. srpna 2013, kterou se mění směrnice 
2000/60/ES a 2008/105/ES, pokud jde o prioritní látky v oblasti vodní politiky (1), by měla být začleněna do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XX Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 13ca (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32013 L 0039: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/39/EU ze dne 12. srpna 2013 (Úř. věst. L 226, 
24.8.2013, s. 1).“  

2. V bodě 13cad (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/105/ES) se doplňují nová slova a nová odrážka, které 
znějí: 

„ve znění: 

—  32013 L 0039: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/39/EU ze dne 12. srpna 2013 (Úř. věst. L 226, 
24.8.2013, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2013/39/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/48 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 226, 24.8.2013, s. 1. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 195/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1263] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí Komise 2013/480/EU ze dne 20. září 2013, kterým se podle směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2000/60/ES stanoví hodnoty pro klasifikace monitorovacích systémů členských států vyplývající z mezika­
libračního porovnání a kterým se ruší rozhodnutí 2008/915/ES (1), ve znění opravy v Úř. věst. L 102, 5.4.2014, 
s. 22. by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Rozhodnutím 2013/480/EU se zrušuje rozhodnutí Komise 2008/915/ES (2), které je začleněno do Dohody 
o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(3)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

XX příloze XX Dohody o EHP se znění bodu 13cab (rozhodnutí Komise 2008/915/ES) nahrazuje tímto zněním: 

„32013 D 0480: rozhodnutí Komise 2013/480/EU ze dne 20. září 2013, kterým se podle směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2000/60/ES stanoví hodnoty pro klasifikace monitorovacích systémů členských států vyplývající 
z mezikalibračního porovnání a kterým se ruší rozhodnutí 2008/915/ES (Úř. věst. L 266, 8.10.2013, s. 1), ve znění 
opravy v Úř. věst. L 102, 5.4.2014, s. 22.“ 

Článek 2 

Znění rozhodnutí 2013/480/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/49 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 266, 8.10.2013, s. 1. 
(2) Úř. věst. L 332, 10.12.2008, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 196/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1264] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 176/2014 ze dne 25. února 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 1031/2010 zejména 
s cílem stanovit objem povolenek na emise skleníkových plynů, které se mají dražit v období 2013–2020 (1), by 
mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 21ala (nařízení Komise (EU) č. 1031/2010) přílohy XX Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0176: nařízení Komise (EU) č. 176/2014 ze dne 25. února 2014 (Úř. věst. L 56, 26.2.2014, s. 11).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 176/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/50 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 56, 26.2.2014, s. 11. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 197/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1265] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/166/EU ze dne 21. března 2014, kterým se mění rozhodnutí 2005/381/ES, 
pokud jde dotazník pro podávání zpráv o uplatňování směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES (1), 
by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

XX bodě 21ap (rozhodnutí Komise 2005/381/ES) přílohy XX Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0166: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/166/EU ze dne 21. března 2014 (Úř. věst. L 89, 
25.3.2014, s. 45).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/166/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/51 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 89, 25.3.2014, s. 45. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 198/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1266] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 205/2014 ze dne 4. března 2014, kterým se stanoví jednotné podmínky pro 
provádění nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1260/2013 o evropské demografické statistice, pokud 
jde o členění údajů, lhůty a revize údajů (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 18z4 (nařízení Komise (EU) č. 141/2013) přílohy XXI Dohody o EHP se vkládá nový bod, který zní: 

„18z5.  32014 R 0205: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 205/2014 ze dne 4. března 2014, kterým se stanoví 
jednotné podmínky pro provádění nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1260/2013 o evropské 
demografické statistice, pokud jde o členění údajů, lhůty a revize údajů (Úř. věst. L 65, 5.3.2014, s. 10).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 205/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/52 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 65, 5.3.2014, s. 10. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 199/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1267] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 228/2014 ze dne 10. března 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 601/2006, 
kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 184/2005 o statistice Společenství týkající se 
platební bilance, mezinárodního obchodu službami a přímých zahraničních investic, pokud jde o formát a postup 
pro předávání údajů (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 19sa (nařízení Komise (ES) č. 601/2006) přílohy XXI Dohody o EHP se doplňují nová slova a nová odrážka, 
které znějí: 

„ve znění: 

—  32014 R 0228: prováděcího nařízení Komise (EU) č. 228/2014 ze dne 10. března 2014 (Úř. věst. L 70, 
11.3.2014, s. 16).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 228/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/53 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 70, 11.3.2014, s. 16. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 200/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1268] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 549/2013 ze dne 21. května 2013 o Evropském systému 
národních a regionálních účtů v Evropské unii (1) bylo rozhodnutím Smíšeného výboru EHP č. 58/2014 ze 
dne 8. dubna 2014 (2) začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Lhůta pro předložení řádně zdůvodněné žádosti o odchylku příslušnému orgánu dohledu, která je podle čl. 6 
odst. 3 nařízení (EU) č. 549/2013 stanovena na 17. října 2013, by měla být proto upravena, aby mohly státy 
ESVO požádat o odchylky podle čl. 6 odst. 1 a 2. 

(3)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze XXI Dohody o EHP se bod 19z (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 549/2013) mění takto:  

1. Úpravy b) a c) se označují jako úpravy c) a d).  

2. Vkládá se nová úprava, která zní: 

„b)  V čl. 6 odst. 3 se slova ‚17. října 2013‘ nahrazují v případě států ESVO slovy ‚3 měsíce po vstupu rozhodnutí 
Smíšeného výboru EHP č. 200/2014 ze dne 25. září 2014 v platnost‘.“ 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/54 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 174, 26.6.2013, s. 1. 
(2) Úř. věst. L 256, 28.8.2014, s. 35. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 201/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění Protokol 26 (o pravomocích a funkcích Kontrolního úřadu ESVO v oblasti státních 
podpor) k Dohodě o EHP [2015/1269] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 372/2014 ze dne 9. dubna 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 794/2004, pokud jde 
o výpočet určitých lhůt, vyřizování stížností a označování a ochranu důvěrných informací (1), by mělo být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Protokol 26 Dohody o EHP by proto měl být odpovídajícím způsobem změněn, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 2 (nařízení Komise (ES) č. 794/2004) článek 2 Protokolu 26 k Dohodě o EHP se doplňuje nová odrážka, která 
zní: 

„—  32014 R 0372: nařízení Komise (EU) č. 372/2014 ze dne 9. dubna 2014 (Úř. věst. L 109, 12.4.2014, s. 14).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 372/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. září 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo dnem vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP, kterým se nařízení 
Rady (EU) č. 734/2013 začleňuje do Dohody o EHP, podle toho, co nastane později. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/55 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 109, 12.4.2014, s. 14. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 202/2014 

ze dne 25. září 2014, 

kterým se mění Protokol 31 k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři 
svobody [2015/1270] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na články 86 a 98 
této dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Je vhodné rozšířit spolupráci smluvních stran Dohody o EHP tak, aby zahrnovala doporučení Rady 2012/C 
398/01 ze dne 20. prosince 2012 o uznávání neformálního a informálního učení (1). 

(2)  Protokol 31 k Dohodě o EHP by proto měl být změněn tak, aby tuto rozšířenou spolupráci umožňoval, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V čl. 8 odst. 4 Protokolu 31 k Dohodě o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32012 H 1222(01): doporučení Rady 2012/C 398/01 ze dne 20. prosince 2012 o uznávání neformálního 
a informálního učení (Úř. věst. C 398, 22.12.2012, s. 1).“ 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost prvním dnem po učinění posledního oznámení podle čl. 103 odst. 1 Dohody 
o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 203/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1271] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (1) má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 ze dne 25. května 2011, kterým se provádí nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o seznam schválených účinných látek (2), ve znění opravy 
v Úř. věst. L 26, 28.1.2012, s. 38. má být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 541/2011 ze dne 1. června 2011, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o seznam 
schválených účinných látek (3), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Nařízení Komise (EU) č. 544/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na údaje o účinných látkách (4), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(5)  Nařízení Komise (EU) č. 545/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na údaje o přípravcích na ochranu rostlin (5), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Nařízení Komise (EU) č. 546/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o jednotné zásady pro hodnocení a povolování přípravků na ochranu 
rostlin (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(7)  Nařízení Komise (EU) č. 547/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na označování přípravků na ochranu rostlin (7), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(8)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 844/2012 ze dne 18. září 2012, kterým se stanoví ustanovení nezbytná 
k provedení postupu obnovení schválení účinných látek podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1107/2009, pokud jde o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh (8), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(9)  Nařízení Komise (EU) č. 283/2013 ze dne 1. března 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky na údaje 
o účinných látkách (9), má být začleněno do Dohody o EHP. 
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(1) Úř. věst. L 309, 24.11.2009, s. 1. 
(2) Úř. věst. L 153, 11.6.2011, s. 1. 
(3) Úř. věst. L 153, 11.6.2011, s. 187. 
(4) Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 1. 
(5) Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 67. 
(6) Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 127. 
(7) Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 176. 
(8) Úř. věst. L 252, 19.9.2012, s. 26. 
(9) Úř. věst. L 93, 3.4.2013, s. 1. 



(10)  Nařízení Komise (EU) č. 284/2013 ze dne 1. března 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky na údaje 
o přípravcích na ochranu rostlin (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(11)  Nařízení (ES) č. 1107/2009 zrušuje směrnice Rady 79/117/EHS (2) a 91/414/EHS (3), které jsou začleněny do 
Dohody o EHP, a které by proto měly být v Dohodě o EHP zrušeny. 

(12)  Nařízení (EU) č. 283/2013 zrušuje nařízení (EU) č. 544/2011, které je začleněno do Dohody o EHP, a které by 
proto mělo být v Dohodě o EHP zrušeno. 

(13)  Nařízení (EU) č. 284/2013 zrušuje nařízení (EU) č. 545/2011, které je začleněno do Dohody o EHP, a které by 
proto mělo být v Dohodě o EHP zrušeno. 

(14)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1. Za bod 12zzp (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 414/2013) se vkládá nový bod, který zní: 

„13.  32009 R 1107: Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 o uvádění 
přípravků na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (Úř. věst. L 309, 
24.11.2009, s. 1). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

a)  Státy ESVO mohou omezovat přístup na své trhy v případě přípravků na ochranu rostlin obsahujících 
účinné látky schválené v souladu se směrnicí Rady 91/414/EHS nebo s přechodnými opatřeními 
v článku 80 nařízení (ES) č. 1107/2009. 

b)  Státy ESVO s výjimkou Lichtenštejnska se mohou stát členským státem zpravodajem a spoluzpravodajem. 

c)  V článku 18 se doplňuje nový pododstavec, který zní: 

‚Přidělení hodnocení účinných látek státu ESVO podle čl. 18 písm. f) je podmíněno souhlasem uvedeného 
státu.‘ 

d)  V čl. 37 odst. 4 a v čl. 42 odst. 2 se doplňuje nový pododstavec, který zní: 

‚V případě členských států ESVO začíná lhůta 120 dnů běžet nejdříve ode dne, kdy je právní předpis, 
kterým se schvalují účinné látky obsažené v daném přípravku na ochranu rostlin, začleněn do této dohody.‘ 

e)  V čl. 47 odst. 3 se doplňuje nový text, který zní: 

‚V případě členských států ESVO začíná lhůta 120 dnů běžet nejdříve ode dne, kdy je právní předpis, 
kterým se schvalují účinné látky obsažené v daném přípravku na ochranu rostlin představujícím nízké 
riziko, začleněn do této dohody.‘ 
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(1) Úř. věst. L 93, 3.4.2013, s. 85. 
(2) Úř. věst. L 33, 8.2.1979, s. 36. 
(3) Úř. věst. L 230, 19.8.1991, s. 1. 



f)  V článku 48 se doplňuje nový pododstavec, který zní: 

‚Státy ESVO mohou omezovat přístup na své trhy v případě přípravků obsahujících geneticky modifikované 
organismy, pokud byla na základě článku 23 směrnice 2001/18/ES přijata opatření omezující nebo 
zakazující uvedené organismy, ve znění upraveném touto dohodou.‘ 

g)  Článek 49 se nepoužije na Lichtenštejnsko. 

h)  V článku 80 se odstavec 6 nahrazuje tímto: 

‚Přípravky na ochranu rostlin povolené v souladu s vnitrostátními předpisy platnými v době povolení lze 
nadále uvádět na trh do doby, než je provedeno posouzení rizik podle nařízení (EU) č. 1107/2009.‘ 

i)  V příloze I se do ‚zóny A – sever‘ doplňuje: 

‚Island, Norsko‘ 

j)  V příloze I se do ‚zóny B – střed‘ doplňuje: 

‚Lichtenštejnsko‘. 

13a.  32011 R 0540: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 ze dne 25. května 2011, kterým se provádí 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o seznam schválených účinných látek 
(Úř. věst. L 153, 11.6.2011, s. 1), ve znění opravy v Úř. věst. L 26, 28.1.2012, s. 38. ve znění: 

—  32011 R 0541: prováděcího nařízení Komise (EU) č. 541/2011 ze dne 1. června 2011 (Úř. věst. L 153, 
11.6.2011, s. 187). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

Státy ESVO mohou omezovat přístup na své trhy v případě přípravků na ochranu rostlin obsahujících účinné 
látky schválené v souladu se směrnicí Rady 91/414/EHS nebo s přechodnými opatřeními v článku 80 nařízení 
(ES) č. 1107/2009. 

13b.  32011 R 0544: Nařízení Komise (EU) č. 544/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na údaje o účinných látkách 
(Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 1). 

13c.  32011 R 0545: Nařízení Komise (EU) č. 545/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na údaje o přípravcích na ochranu 
rostlin (Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 67). 

13d.  32011 R 0546: Nařízení Komise (EU) č. 546/2011 ze dne 10. června 2011, kterým se provádí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o jednotné zásady pro hodnocení a povolování 
přípravků na ochranu rostlin (Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 127). 

13e.  32011 R 0547: Nařízení Komise (EU) č. 547/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se provádí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na označování přípravků na 
ochranu rostlin (Úř. věst. L 155, 11.6.2011, s. 176). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

a)  V příloze II bodě 1.1 se v seznamu pod nadpisem ‚RSh 1‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Eitrað í snertingu við augu. 

NO: Giftig ved øyekontakt.‘ 
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b)  V příloze II bodě 1.1 se v seznamu pod nadpisem ‚RSh 2‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Getur valdið ljósnæmingu. 

NO: Kan gi overfølsomhet for sollys/UV-stråling.‘ 

c)  V příloze II bodě 1.1 se v seznamu pod nadpisem ‚RSh 3‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Efnið brennir húð og augu í snertingu við gufu og veldur kali í snertingu við vökva. 

NO: Kontakt med damp virker etsende på hud og øyne, og kontakt med væske gir frostskade.‘ 

d)  V příloze III bodě 1 se v seznamu doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Mengið ekki vatn með efninu eða íláti þess. (Hreinsið ekki búnað nálægt yfirborðsvatni/Koma skal í 
veg fyrir að mengun verði með afrennsli frá bæjarhlöðum og vegum.) 

NO: Unngå forurensning av vannmiljøet med produktet eller emballasjen. (Ikke rengjør spredeutstyr nær 
overflatevann/unngå forurensning via avrenning fra gårdsplasser og veier).‘ 

e)  V příloze III bodě 2.1 pod nadpisem ‚Zvláštní ustanovení‘ se v seznamu pod nadpisem ‚SPo 1‘ doplňuje 
nový text, který zní: 

‚IS: Ef efnið kemst í snertingu við húð skal fyrst hreinsa það af með þurrum klút og skola síðan húðina 
með miklu vatni. 

NO: Etter kontakt med huden, fjern først produktet med en tørr klut, og vask deretter med mye vann.‘ 

f)  V příloze III bodě 2.1 pod nadpisem ‚Zvláštní ustanovení‘ se v seznamu pod nadpisem ‚SPo 2‘ doplňuje 
nový text, který zní: 

‚IS: Þvoið allan hlífðarfatnað að lokinni notkun. 

NO: Vask alt personlig verneutstyr etter bruk.‘ 

g)  V příloze III bodě 2.1 pod nadpisem ‚Zvláštní ustanovení‘ se v seznamu pod nadpisem ‚SPo 3‘ doplňuje 
nový text, který zní: 

‚IS: Forðist innöndun reyks eftir að kveikt hefur verið í efninu og yfirgefið þegar í stað svæðið sem er til 
meðhöndlunar. 

NO: Pust ikke inn røyken etter at produktet har antent, og forlat det behandlede området øyeblikkelig.‘ 

h)  V příloze III bodě 2.1 pod nadpisem ‚Zvláštní ustanovení‘ se v seznamu pod nadpisem ‚SPo 4‘ doplňuje 
nový text, který zní: 

‚IS: Opna skal ílátið utanhús og við þurr skilyrði. 

NO: Beholderen skal åpnes utendørs og under tørre forhold.‘ 

i)  V příloze III bodě 2.1 pod nadpisem ‚Zvláštní ustanovení‘ se v seznamu pod nadpisem ‚SPo 5‘ doplňuje 
nový text, který zní: 

‚IS: Loftræsta skal úðuð svæði/gróðurhús (vandlega/eða í tilgreindan tíma/þar til úðinn hefur þornað) áður 
en farið er þangað inn aftur. 

NO: De behandlede områder/veksthus ventileres (grundig/eller angivelse av tid/inntil produktet har tørket) 
før man oppholder seg der igjen.‘ 

j)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 1‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að vernda grunnvatn/jarðvegslífverur skal ekki nota þetta eða annað efni sem inniheldur (tilgreinið 
virkt efni eða flokk virkra efna eftir því sem við á) lengur eða oftar en (tilgreinið hversu lengi eða oft má 
nota efnið). 
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NO: For å beskytte (grunnvannet/jordlevende organismer) må dette produktet eller andre produkter som 
inneholder (angi navnet på virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer 
enn (angi tidsperiode eller antall behandlinger).‘ 

k)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 2‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að vernda grunnvatn/vatnalífverur skal ekki nota þetta efni (á tilgreinda jarðvegsgerð eða við 
tilgreindar aðstæður). 

NO: For å beskytte (grunnvannet/vannlevende organismer) må dette produktet ikke brukes (på beskrevet 
jordtype eller under beskrevne forhold).‘ 

l)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 3‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að vernda vatnalífverur/plöntur utan markhóps/liðdýr utan markhóps/skordýr má ekki nota efnið 
nær óræktuðu landi/yfirborðsvatni en (tilgreind breidd svæðis sem er óheimilt að úða). 

NO: For å beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter/insekter/leddyr) må dette produktet ikke 
brukes nærmere enn (angi avstand) fra (overflatevann/kantvegetasjon).‘ 

m)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 4‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að vernda vatnalífverur/plöntur utan markhóps má ekki nota efnið á malbikað, steinsteypt, 
hellulagðt eða malarborið yfirborð eða vegi (járnbrautarspor) eða önnur svæði þar sem hætt er við 
afrennsli út í umhverfið. 

NO: For å beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter) må dette produktet ikke brukes på harde 
overflater som asfalterte, betong- brostein- eller gruslagte områder og veier/jernbane, eller på andre 
områder med stor risiko for avrenning.‘ 

n)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 5‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að vernda fugla/villt spendýr verður að gæta þess vandlega að efnið sé algerlega hulið jarðvegi; 
gætið þess sérstaklega að efnið sé hulið í endum raða. 

NO: For å beskytte (fugler/ville pattedyr) skal produktet innblandes i jorden. Sørg også for at produktet er 
helt innblandet i enden av radene.‘ 

o)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 6‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Hreinsið upp allt efni, sem hefur farið til spillis, til að vernda fugla/villt spendýr. 

NO: For å beskytte (fugler/ville pattedyr) skal alt søl fjernes.‘ 

p)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 7‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Óheimilt er að nota efnið á varptíma fugla. 

NO: Må ikke brukes i fuglenes hekketid.‘ 

q)  V příloze III bodě 2.2 se v seznamu pod nadpisem ‚SPe 8‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Hættulegt frævandi skordýrum/Til að vernda býflugur og önnur frævandi skordýr er óheimilt að nota 
efnið á blómstrandi nytjaplöntur/Óheimilt er að nota efnið þar sem býflugur eru í fæðuleit/Fjarlægið 
býkúpur meðan meðhöndlun með efninu fer fram eða hyljið þær á meðan og í (tilgreinið tíma) að lokinni 
meðhöndlun/Óheimilt er að nota efnið ef blómstrandi illgresi er til staðar/Eyða skal illgresi áður en það 
blómgast/Óheimilt er að nota efnið fyrir (tilgreinið tíma). 
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NO: Farlig for bier./For å beskytte bier og andre pollinerende insekter må dette produkt ikke brukes mens 
kulturen blomstrer./Må ikke brukes der biene søker næring./Dekk til eller flytt bikuber i behandlingspe­
rioden og i (nevn antall timer/dager) etter behandlingen./Må ikke brukes i nærheten av blomstrende 
ugress./Fjern ugresset før det blomstrer./Må ikke brukes før (tidspunkt).‘ 

r)  V příloze III bodě 2.3 se v seznamu doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Til að koma í veg fyrir þolmyndun skal ekki nota þetta eða annað varnarefni sem inniheldur (tilgreinið 
virkt efni eða flokk virkra efna eftir því sem við á) oftar eða lengur en (tilgreinið hversu oft eða lengi má 
nota efnið). 

NO: For å unngå utvikling av resistens må dette produkt eller andre produkter som inneholder (angi 
virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (i tidsperioden eller 
antall ganger).‘ 

s)  V příloze III bodě 2.4 se v seznamu pod nadpisem ‚SPr 1‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Beitu skal komið fyrir þannig að ekki sé hætta á að önnur dýr komist í hana. Festa skal beituna 
tryggilega þannig að nagdýr geti ekki dregið hana í burtu. 

NO: Produktet skal plasseres på en slik måte at risikoen for at andre dyr kan innta produktet minimeres. 
Pass på at produkt i blokkform ikke kan flyttes vekk av de gnagere som skal bekjempes.‘ 

t)  V příloze III bodě 2.4 se v seznamu pod nadpisem ‚SPr 2‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Auðkennið svæðið, sem meðhöndla á, meðan á meðhöndlun stendur. Varað skal við hættunni á að 
verða fyrir eitrun (beinni eða óbeinni) af völdum storkuvarans og tilgreina skal móteitrið við honum. 

NO: Det behandlede området skal merkes i behandlingsperioden. Faren for forgiftning (primær eller 
sekundær) ved inntak av antikoaguleringsmidler, samt motgift, skal angis på oppslag.‘ 

u)  V příloze III bodě 2.4 se v seznamu pod nadpisem ‚SPr 3‘ doplňuje nový text, který zní: 

‚IS: Hræ nagdýra skulu fjarlægð daglega af meðhöndlaða svæðinu meðan meðhöndlun stendur yfir. Ekki 
má setja hræin í opin sorpílát. 

NO: Døde gnagere skal fjernes fra behandlingsområdet hver dag. Døde gnagere må ikke plasseres i åpne 
avfallsbeholdere.‘ 

13f.  32012 R 0844: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 844/2012 ze dne 18. září 2012, kterým se stanoví 
ustanovení nezbytná k provedení postupu obnovení schválení účinných látek podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
(Úř. věst. L 252, 19.9.2012, s. 26).“  

2. Znění bodu 13b (nařízení Komise (EU) č. 544/2011) se nahrazuje tímto: 

„32013 R 0283: Nařízení Komise (EU) č. 283/2013 ze dne 1. března 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky 
na údaje o účinných látkách (Úř. věst. L 93, 3.4.2013, s. 1).“  

3. Znění bodu 13c (nařízení Komise (EU) č. 545/2011) se nahrazuje tímto: 

„32013 R 0284: Nařízení Komise (EU) č. 284/2013 ze dne 1. března 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky 
na údaje o přípravcích na ochranu rostlin (Úř. věst. L 93, 3.4.2013, s. 85).“ 
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Článek 2 

V příloze II Dohody o EHP se v kapitole XV zrušují body 6 (směrnice Rady 79/117/EHS) a 12a (směrnice Rady 
91/414/EHS). 

Článek 3 

Znění nařízení (ES) č. 1107/2009, prováděcí nařízení (EU) č. 540/2011, (EU) č. 541/2011, nařízení (EU) č. 544/2011, 
(EU) č. 545/2011, (EU) č. 546/2011, (EU) č. 547/2011, prováděcí nařízení (EU) č. 844/2012, nařízení (EU) č. 283/2013 
a (EU) č. 284/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské 
unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 
odst. 1 Dohody o EHP (*). 

V případě Lichtenštejnska vstupuje toto rozhodnutí v platnost stejným dnem nebo dnem, kdy vstoupí v platnost dohoda 
mezi Lichtenštejnskem a Rakouskem, kterou se stanoví spolupráce v oblasti povolování přípravků na ochranu rostlin 
a adjuvantů, v souladu s nařízením (ES) č. 1107/2009, podle toho, který ze dnů nastane později. 

Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 204/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1272] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 542/2011 ze dne 1. června 2011, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o seznam 
schválených účinných látek, s cílem zohlednit směrnici 2011/58/EU, kterou se mění směrnice Rady 91/414/EHS 
za účelem obnovení zařazení účinné látky karbendazim (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 702/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka prohexadion a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 703/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka azoxystrobin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (3), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 704/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka azimsulfuron a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 705/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka imazalil a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 706/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka profoxydim a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(7)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 736/2011 ze dne 26. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fluroxypyr a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 
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(8)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 740/2011 ze dne 27. července 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka bispyribak a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (1), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(9)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 786/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná 
látka 1-naftylacetamid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/941/ES (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(10)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 787/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
1-naftyloctová kyselina a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/941/ES (3), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(11)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 788/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
fluazifop-P a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (4), 
má být začleněno do Dohody o EHP. 

(12)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 797/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
spiroxamin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(13)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 798/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
oxyfluorfen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/934/ES (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(14)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 800/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
tefluthrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (7), 
má být začleněno do Dohody o EHP. 

(15)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 806/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fluchinkonazol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/934/ES (8), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(16)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 807/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka triazoxid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (9), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 
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(17)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 810/2011 ze dne 11. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka kresoxim-methyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (1), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(18)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 820/2011 ze dne 16. srpna 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka terbuthylazin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/934/ES (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(19)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 942/2011 ze dne 22. září 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje účinná látka 
flufenoxuron a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (3), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(20)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 943/2011 ze dne 22. září 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje účinná látka 
propargit a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (4), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(21)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 974/2011 ze dne 29. září 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
akrinathrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (5), 
má být začleněno do Dohody o EHP. 

(22)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 993/2011 ze dne 6. října 2011, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná 
látka 8-hydroxychinolin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(23)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1022/2011 ze dne 14. října 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neobnovuje 
schválení účinné látky cyklanilidu a kterým se mění prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(24)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1045/2011 ze dne 19. října 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka asulam a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (8), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(25)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1078/2011 ze dne 25. října 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka propanil (9), má být začleněno do Dohody o EHP. 
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(26)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1100/2011 ze dne 31. října 2011, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek dikamba, difenokonazol a imazachin (1), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(27)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1127/2011 ze dne 7. listopadu 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka 2-naftyloxyoctová kyselina (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(28)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1134/2011 ze dne 9. listopadu 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neobnovuje 
schválení účinné látky cinidon-ethyl a kterým se mění prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (3), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(29)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1143/2011 ze dne 10. listopadu 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka prochloraz a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 
2008/934/ES (4), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(30)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1372/2011 ze dne 21. prosince 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka acetochlor a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(31)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1381/2011 ze dne 22. prosince 2011, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka chlorpikrin a mění rozhodnutí 2008/934/ES (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(32)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 735/2012 ze dne 14. srpna 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky hydrogenuhličitan draselný (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(33)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 746/2012 ze dne 16. srpna 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Adoxophyes orana granulovirus a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), 
má být začleněno do Dohody o EHP. 

(34)  Nařízení Komise (EU) č. 823/2012 ze dne 14. září 2012, kterým se stanoví odchylka od prováděcího nařízení 
(EU) č. 540/2011, pokud jde o data ukončení platnosti schválení účinných látek 2,4DB, kyseliny benzoové, 
betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium minitans kmene CON/M/91-08 (DSM 9660), kyazofamidu, 
cyfluthrinu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesátu, ethoxysulfuronu, fenamidonu, flazasulfuronu, 
flufenacetu, flurtamonu, foramsulfuronu, fosthiazátu, imazamoxu, jodosulfuronu, iprodionu, isoxaflutolu, 
linuronu, maleinohydrazidu, mekopropu, mekopropu-P, mesosulfuronu, mesotrionu, oxadiargylu, oxasulfuronu, 
pendimethalinu, pikoxystrobinu, propikonazolu, propinebu, propoxykarbazonu, propyzamidu, pyraklostrobinu, 
silthiofamu, trifloxystrobinu, warfarinu a zoxamidu (9), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(35)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

30.7.2015 L 202/67 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 285, 1.11.2011, s. 10. 
(2) Úř. věst. L 289, 8.11.2011, s. 26. 
(3) Úř. věst. L 292, 10.11.2011, s. 1. 
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(9) Úř. věst. L 250, 15.9.2012, s. 13. 



PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1. V bodě 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32011 R 0542: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 542/2011 ze dne 1. června 2011 (Úř. věst. L 153, 11.6.2011, 
s. 189), 

—  32011 R 0702: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 702/2011 ze dne 20. července 2011 (Úř. věst. L 190, 
21.7.2011, s. 28), 

—  32011 R 0703: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 703/2011 ze dne 20. července 2011 (Úř. věst. L 190, 
21.7.2011, s. 33), 

—  32011 R 0704: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 704/2011 ze dne 20. července 2011 (Úř. věst. L 190, 
21.7.2011, s. 38), 

—  32011 R 0705: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 705/2011 ze dne 20. července 2011 (Úř. věst. L 190, 
21.7.2011, s. 43), 

—  32011 R 0706: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 706/2011 ze dne 20. července 2011 (Úř. věst. L 190, 
21.7.2011, s. 50), 

—  32011 R 0736: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 736/2011 ze dne 26. července 2011 (Úř. věst. L 195, 
27.7.2011, s. 37), 

—  32011 R 0740: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 740/2011 ze dne 27. července 2011 (Úř. věst. L 196, 
28.7.2011, s. 6), 

—  32011 R 0786: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 786/2011 ze dne 5. srpna 2011 (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, 
s. 11), 

—  32011 R 0787: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 787/2011 ze dne 5. srpna 2011 (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, 
s. 16), 

—  32011 R 0788: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 788/2011 ze dne 5. srpna 2011 (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, 
s. 21), 

—  32011 R 0797: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 797/2011 ze dne 9. srpna 2011 (Úř. věst. L 205, 10.8.2011, 
s. 3), 

—  32011 R 0798: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 798/2011 ze dne 9. srpna 2011 (Úř. věst. L 205, 10.8.2011, 
s. 9), 

—  32011 R 0800: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 800/2011 ze dne 9. srpna 2011 (Úř. věst. L 205, 10.8.2011, 
s. 22), 

—  32011 R 0806: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 806/2011 ze dne 10. srpna 2011 (Úř. věst. L 206, 
11.8.2011, s. 39), 

—  32011 R 0807: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 807/2011 ze dne 10. srpna 2011 (Úř. věst. L 206, 
11.8.2011, s. 44), 

—  32011 R 0810: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 810/2011 ze dne 11. srpna 2011 (Úř. věst. L 207, 
12.8.2011, s. 7), 

—  32011 R 0820: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 820/2011 ze dne 16. srpna 2011 (Úř. věst. L 209, 
17.8.2011, s. 18), 

—  32011 R 0974: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 974/2011 ze dne 29. září 2011 (Úř. věst. L 255, 1.10.2011, 
s. 1), 
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—  32011 R 0993: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 993/2011 ze dne 6. října 2011 (Úř. věst. L 263, 7.10.2011, 
s. 1), 

—  32011 R 1022: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1022/2011 ze dne 14. října 2011 (Úř. věst. L 270, 
15.10.2011, s. 20), 

—  32011 R 1100: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1100/2011 ze dne 31. října 2011 (Úř. věst. L 285, 
1.11.2011, s. 10), 

—  32011 R 1134: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1134/2011 ze dne 9. listopadu 2011 (Úř. věst. L 292, 
10.11.2011, s. 1), 

—  32011 R 1143: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1143/2011 ze dne 10. listopadu 2011 (Úř. věst. L 293, 
11.11.2011, s. 26), 

—  32012 R 0735: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 735/2012 ze dne 14. srpna 2012 (Úř. věst. L 218, 
15.8.2012, s. 3), 

—  32012 R 0746: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 746/2012 ze dne 16. srpna 2012 (Úř. věst. L 219, 
17.8.2012, s. 15).“  

2. Za bod 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se vkládá nový bod, který zní: 

„13aa.  32012 R 0823: Nařízení Komise (EU) č. 823/2012 ze dne 14. září 2012, kterým se stanoví odchylka od 
prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011, pokud jde o data ukončení platnosti schválení účinných látek 2,4DB, 
kyseliny benzoové, betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium minitans kmene CON/M/91-08 
(DSM 9660), kyazofamidu, cyfluthrinu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesátu, ethoxysulfuronu, 
fenamidonu, flazasulfuronu, flufenacetu, flurtamonu, foramsulfuronu, fosthiazátu, imazamoxu, jodosulfuronu, 
iprodionu, isoxaflutolu, linuronu, maleinohydrazidu, mekopropu, mekopropu-P, mesosulfuronu, mesotrionu, 
oxadiargylu, oxasulfuronu, pendimethalinu, pikoxystrobinu, propikonazolu, propinebu, propoxykarbazonu, 
propyzamidu, pyraklostrobinu, silthiofamu, trifloxystrobinu, warfarinu a zoxamidu (Úř. věst. L 250, 
15.9.2012, s. 13).“  

3. Za bod 13f (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 844/2012) se doplňují nové body, které znějí: 

„13 g.  32011 R 0702: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 702/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka prohexadion a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 190, 21.7.2011, s. 28). 

13h.  32011 R 0703: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 703/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka azoxystrobin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 190, 21.7.2011, s. 33). 

13i.  32011 R 0704: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 704/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka azimsulfuron a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 190, 21.7.2011, s. 38). 

13j.  32011 R 0705: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 705/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka imazalil a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 190, 21.7.2011, s. 43). 

13k.  32011 R 0706: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 706/2011 ze dne 20. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka profoxydim a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 190, 21.7.2011, s. 50). 
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13 l.  32011 R 0736: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 736/2011 ze dne 26. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka fluroxypyr a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 195, 27.7.2011, s. 37). 

13 m.  32011 R 0740: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 740/2011 ze dne 27. července 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka bispyribak a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 196, 28.7.2011, s. 6). 

13n.  32011 R 0786: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 786/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka 1-naftylacetamid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/941/ES (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, s. 11). 

13o.  32011 R 0787: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 787/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka 1-naftyloctová kyselina a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/941/ES (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, s. 16). 

13p.  32011 R 0788: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 788/2011 ze dne 5. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka fluazifop-P a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 203, 6.8.2011, s. 21). 

13q.  32011 R 0797: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 797/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka spiroxamin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 205, 10.8.2011, s. 3). 

13r.  32011 R 0798: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 798/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka oxyfluorfen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 205, 10.8.2011, s. 9). 

13s.  32011 R 0800: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 800/2011 ze dne 9. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka tefluthrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 a rozhodnutí 
Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 205, 10.8.2011, s. 22). 

13 t.  32011 R 0806: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 806/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka fluchinkonazol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 206, 11.8.2011, s. 39). 

13u.  32011 R 0807: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 807/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka triazoxid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 206, 11.8.2011, s. 44). 

13v.  32011 R 0810: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 810/2011 ze dne 11. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka kresoxim-methyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 207, 12.8.2011, s. 7). 
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13w.  32011 R 0820: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 820/2011 ze dne 16. srpna 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka terbuthylazin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 209, 17.8.2011, s. 18). 

13x.  32011 R 0942: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 942/2011 ze dne 22. září 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neschvaluje účinná látka flufenoxuron a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 246, 23.9.2011, 
s. 13). 

13y.  32011 R 0943: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 943/2011 ze dne 22. září 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neschvaluje účinná látka propargit a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 246, 23.9.2011, 
s. 16). 

13z.  32011 R 0974: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 974/2011 ze dne 29. září 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka akrinathrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 255, 1.10.2011, s. 1). 

13za.  32011 R 0993: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 993/2011 ze dne 6. října 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka 8-hydroxychinolin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 263, 7.10.2011, s. 1). 

13zb.  32011 R 1022: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1022/2011 ze dne 14. října 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neobnovuje schválení účinné látky cyklanilidu a kterým se mění prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 270, 15.10.2011, s. 20). 

13zc.  32011 R 1045: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1045/2011 ze dne 19. října 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neschvaluje účinná látka asulam a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 275, 20.10.2011, 
s. 23). 

13zd.  32011 R 1078: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1078/2011 ze dne 25. října 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neschvaluje účinná látka propanil (Úř. věst. L 279, 26.10.2011, s. 1). 

13ze.  32011 R 1127: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1127/2011 ze dne 7. listopadu 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neschvaluje účinná látka 2-naftyloxyoctová kyselina (Úř. věst. L 289, 8.11.2011, s. 26). 

13zf.  32011 R 1134: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1134/2011 ze dne 9. listopadu 2011, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
neobnovuje schválení účinné látky cinidon-ethyl a kterým se mění prováděcí nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 292, 10.11.2011, s. 1). 

13zg.  32011 R 1143: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1143/2011 ze dne 10. listopadu 2011, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka prochloraz a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 a rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 293, 11.11.2011, s. 26). 
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13zh.  32011 R 1372: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1372/2011 ze dne 21. prosince 2011, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh neschvaluje účinná látka acetochlor a mění rozhodnutí Komise 2008/934/ES (Úř. věst. L 341, 
22.12.2011, s. 45). 

13zi.  32011 R 1381: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1381/2011 ze dne 22. prosince 2011, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh neschvaluje účinná látka chlorpikrin a mění rozhodnutí 2008/934/ES (Úř. věst. L 343, 
23.12.2011, s. 26). 

13zj.  32012 R 0746: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 746/2012 ze dne 16. srpna 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh 
schvaluje účinná látka Adoxophyes orana granulovirus a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 219, 17.8.2012, s. 15).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 542/2011, (EU) č. 702/2011, (EU) č. 703/2011, (EU) č. 704/2011, (EU) 
č. 705/2011, (EU) č. 706/2011, (EU) č. 736/2011, (EU) č. 740/2011, (EU) č. 786/2011, (EU) č. 787/2011, (EU) 
č. 788/2011, (EU) č. 797/2011, (EU) č. 798/2011, (EU) č. 800/2011, (EU) č. 806/2011, (EU) č. 807/2011, (EU) 
č. 810/2011, (EU) č. 820/2011, (EU) č. 942/2011, (EU) č. 943/2011, (EU) č. 974/2011, (EU) č. 993/2011, (EU) 
č. 1022/2011, (EU) č. 1045/2011, (EU) č. 1078/2011, (EU) č. 1100/2011, (EU) č. 1127/2011, (EU) č. 1134/2011, (EU) 
č. 1143/2011, (EU) č. 1372/2011, (EU) č. 1381/2011, (EU) č. 735/2012, (EU) č. 746/2012 a nařízení (EU) č. 823/2012 
v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 
odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze 
dne 30. září 2014 (1), podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 
(1) Viz strana 57 v tomto čísle Úředního věstníku. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 205/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1273] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 87/2012 ze dne 1. února 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky clethodim (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 127/2012 ze dne 14. února 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o rozšíření použití účinné látky metazachlor (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 287/2012 ze dne 30. března 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky triflusulfuron (3), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 359/2012 ze dne 25. dubna 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka metam a kterým se mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 369/2012 ze dne 27. dubna 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek krevní moučka, karbid vápníku, uhličitan vápenatý, 
vápenec, pepř a křemenný písek (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 571/2012 ze dne 28. června 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek křemičitan hlinitý, hydrolyzované bílkoviny 
a butan1,4diamin (putrescin) (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(7)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 578/2012 ze dne 29. června 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
účinná látka difenylamin (7), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(8)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 582/2012 ze dne 2. července 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka bifenthrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 
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(9)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 589/2012 ze dne 4. července 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fluxapyroxad a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (1), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(10)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 595/2012 ze dne 5. července 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fenpyrazamin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(11)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 597/2012 ze dne 5. července 2012, kterým se mění prováděcí nařízení Rady 
(EU) č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek síran hlinito-amonný, destilační zbytky tuku, 
pachové repelenty živočišného nebo rostlinného původu/rybí tuk a močovina (3), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(12)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 608/2012 ze dne 6. července 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek denathonium-benzoát, methyl(nonyl)keton 
a rostlinné oleje/mátový olej (4), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(13)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 637/2012 ze dne 13. července 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek síran železnatý, pachové repelenty živočišného 
nebo rostlinného původu/surový tálový olej a pachové repelenty živočišného nebo rostlinného původu/tálový olej 
smola (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(14)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1037/2012 ze dne 7. listopadu 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka isopyrazam a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(15)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1043/2012 ze dne 8. listopadu 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fosfan a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(16)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1197/2012 ze dne 13. prosince 2012, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o prodloužení doby platnosti schválení aktivních látek acetamiprid, alfa-cypermethrin, 
Ampelomyces quisqualis kmen: AQ 10, benalaxyl, bifenazát, bromoxynil, chlorprofam, desmedifam, etoxazol, 
Gliocladium catenulatum kmen: J1446, imazosulfuron, laminarin, mepanipyrim, methoxyfenozid, milbemektin, 
fenmedifam, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342, chinoxyfen, S-metolachlor, tepraloxydim, thiakloprid, 
thiram a ziram (8), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(17)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1237/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka slabý kmen viru žluté mozaiky cukety a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (9), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(18)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1238/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Trichoderma asperellum (kmen T34) a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (10), má být začleněno do Dohody o EHP. 
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(19)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 17/2013 ze dne 14. ledna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
Trichoderma atroviride kmen I-1237 a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (1), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(20)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 22/2013 ze dne 15. ledna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka 
cyflumetofen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(21)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 175/2013 ze dne 27. února 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o odnětí schválení pro účinnou látku didecyldimethylamonium-chlorid (3), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(22)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 188/2013 ze dne 5. března 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka mandipropamid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(23)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 200/2013 ze dne 8. března 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka ametoctradin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5) ve znění opravy 
v Úř. věst. L 235, 4.9.2013, s. 12. má být začleněno do Dohody o EHP. 

(24)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 201/2013 ze dne 8. března 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 788/2011 a prováděcí nařízení (EU) č. 540/2011, pokud jde o rozšíření použití, pro která byla účinná látka 
fluazifop-P schválena (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(25)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 350/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka bixafen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(26)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 355/2013 ze dne 18. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka maltodextrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(27)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 356/2013 ze dne 18. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka halosulfuron-methyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (9), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(28)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 366/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Bacillus firmus I-1582 a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (10), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 
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(29)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 367/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(30)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 368/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(31)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 373/2013 ze dne 23. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Candida oleophila kmen O a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (3), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(32)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 375/2013 ze dne 23. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka spiromesifen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(33)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 378/2013 ze dne 24. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901 a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(34)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 533/2013 ze dne 10. června 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o prodloužení doby platnosti schválení účinných látek 1-methylcyklopropen, 
chlorthalonil, chlortoluron, cypermethrin, daminozid, forchlorfenuron, indoxakarb, thiofanát-methyl 
a tribenuron (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(35)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 546/2013 ze dne 14. června 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka eugenol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(36)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 568/2013 ze dne 18. června 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka thymol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(37)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 570/2013 ze dne 17. června 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka geraniol a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (9), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 
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(38)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 762/2013 ze dne 7. srpna 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o prodloužení doby platnosti schválení účinných látek chlorpyrifos, chlorpyrifos-methyl, 
mankozeb, maneb, MCPA, MCPB a metiram (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(39)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 767/2013 ze dne 8. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh odnímá schválení účinné 
látky bitertanol a mění prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(40)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 802/2013 ze dne 22. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fluopyram a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (3), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(41)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 826/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka sedaxan a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(42)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 827/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(43)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka emamektin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(44)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 829/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (7), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(45)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 832/2013 ze dne 30. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fosforitan disodný a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (8), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(46)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 833/2013 ze dne 30. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka pyriofenon a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (9), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(47)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1031/2013 ze dne 24. října 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka penflufen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (10), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

30.7.2015 L 202/77 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 213, 8.8.2013, s. 14. 
(2) Úř. věst. L 214, 9.8.2013, s. 5. 
(3) Úř. věst. L 225, 23.8.2013, s. 13. 
(4) Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 13. 
(5) Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 18. 
(6) Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 23. 
(7) Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 29. 
(8) Úř. věst. L 233, 31.8.2013, s. 3. 
(9) Úř. věst. L 233, 31.8.2013, s. 7. 

(10) Úř. věst. L 283, 25.10.2013, s. 17. 



(48)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1136/2013 ze dne 12. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o prodloužení doby platnosti schválení účinných látek klothianidinu, dimoxystrobinu, 
oxamylu a pethoxamidu (1), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(49)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1175/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka benalaxyl-M a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(50)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1176/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka pyroxsulam a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (3), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(51)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1177/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka spirotetramat a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(52)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1187/2013 ze dne 21. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka penthiopyrad a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(53)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1192/2013 ze dne 22. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka tembotrion a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(54)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1195/2013 ze dne 22. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka thiosíran stříbrnosodný a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(55)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1199/2013 ze dne 25. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka chlorantraniliprol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(56)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/480/EU ze dne 16. srpna 2012, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro novou účinnou látku Aureobasidium pullulans (9), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(57)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/677/EU ze dne 30. října 2012, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky ametoctradin (původní žádost pod vývojovým kódem 
BAS 650 F) a fosforitan disodný (10), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(58)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 
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PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1. V bodě 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32012 R 0087: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 87/2012 ze dne 1. února 2012 (Úř. věst. L 30, 2.2.2012, 
s. 8), 

—  32012 R 0127: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 127/2012 ze dne 14. února 2012 (Úř. věst. L 41, 15.2.2012, 
s. 12), 

—  32012 R 0287: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 287/2012 ze dne 30. března 2012 (Úř. věst. L 95, 
31.3.2012, s. 7), 

—  32012 R 0359: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 359/2012 ze dne 25. dubna 2012 (Úř. věst. L 114, 
26.4.2012, s. 1), 

—  32012 R 0369: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 369/2012 ze dne 27. dubna 2012 (Úř. věst. L 116, 
28.4.2012, s. 19), 

—  32012 R 0571: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 571/2012 ze dne 28. června 2012 (Úř. věst. L 169, 
29.6.2012, s. 46), 

—  32012 R 0582: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 582/2012 ze dne 2. července 2012 (Úř. věst. L 173, 
3.7.2012, s. 3), 

—  32012 R 0589: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 589/2012 ze dne 4. července 2012 (Úř. věst. L 175, 
5.7.2012, s. 7), 

—  32012 R 0595: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 595/2012 ze dne 5. července 2012 (Úř. věst. L 176, 
6.7.2012, s. 46), 

—  32012 R 0597: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 597/2012 ze dne 5. července 2012 (Úř. věst. L 176, 
6.7.2012, s. 54), 

—  32012 R 0608: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 608/2012 ze dne 6. července 2012 (Úř. věst. L 177, 
7.7.2012, s. 19), 

—  32012 R 0637: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 637/2012 ze dne 13. července 2012 (Úř. věst. L 186, 
14.7.2012, s. 20), 

—  32012 R 1037: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1037/2012 ze dne 7. listopadu 2012 (Úř. věst. L 308, 
8.11.2012, s. 15), 

—  32012 R 1043: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1043/2012 ze dne 8. listopadu 2012 (Úř. věst. L 310, 
9.11.2012, s. 24), 

—  32012 R 1197: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1197/2012 ze dne 13. prosince 2012 (Úř. věst. L 342, 
14.12.2012, s. 27), 

—  32012 R 1237: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1237/2012 ze dne 19. prosince 2012 (Úř. věst. L 350, 
20.12.2012, s. 55), 

—  32012 R 1238: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1238/2012 ze dne 19. prosince 2012 (Úř. věst. L 350, 
20.12.2012, s. 59), 

—  32013 R 0017: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 17/2013 ze dne 14. ledna 2013 (Úř. věst. L 9, 15.1.2013, 
s. 5), 

—  32013 R 0022: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 22/2013 ze dne 15. ledna 2013 (Úř. věst. L 11, 16.1.2013, 
s. 8), 

—  32013 R 0175: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 175/2013 ze dne 27. února 2013 (Úř. věst. L 56, 28.2.2013, 
s. 4), 
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—  32013 R 0188: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 188/2013 ze dne 5. března 2013 (Úř. věst. L 62, 6.3.2013, 
s. 13), 

—  32013 R 0200: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 200/2013 ze dne 8. března 2013 (Úř. věst. L 67, 9.3.2013, 
s. 1) ve znění opravy v Úř. věst. L 235, 4.9.2013, s. 12. 

—  32013 R 0201: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 201/2013 ze dne 8. března 2013 (Úř. věst. L 67, 9.3.2013, 
s. 6), 

—  32013 R 0350: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 350/2013 ze dne 17. dubna 2013 (Úř. věst. L 108, 
18.4.2013, s. 9), 

—  32013 R 0355: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 355/2013 ze dne 18. dubna 2013 (Úř. věst. L 109, 
19.4.2013, s. 14), 

—  32013 R 0356: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 356/2013 ze dne 18. dubna 2013 (Úř. věst. L 109, 
19.4.2013, s. 18), 

—  32013 R 0366: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 366/2013 ze dne 22. dubna 2013 (Úř. věst. L 111, 
23.4.2013, s. 30), 

—  32013 R 0367: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 367/2013 ze dne 22. dubna 2013 (Úř. věst. L 111, 
23.4.2013, s. 33), 

—  32013 R 0368: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 368/2013 ze dne 22. dubna 2013 (Úř. věst. L 111, 
23.4.2013, s. 36), 

—  32013 R 0373: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 373/2013 ze dne 23. dubna 2013 (Úř. věst. L 112, 
24.4.2013, s. 10), 

—  32013 R 0375: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 375/2013 ze dne 23. dubna 2013 (Úř. věst. L 112, 
24.4.2013, s. 15), 

—  32013 R 0378: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 378/2013 ze dne 24. dubna 2013 (Úř. věst. L 113, 
25.4.2013, s. 5), 

—  32013 R 0533: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 533/2013 ze dne 10. června 2013 (Úř. věst. L 159, 
11.6.2013, s. 9), 

—  32013 R 0546: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 546/2013 ze dne 14. června 2013 (Úř. věst. L 163, 
15.6.2013, s. 17), 

—  32013 R 0568: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 568/2013 ze dne 18. června 2013 (Úř. věst. L 167, 
19.6.2013, s. 33), 

—  32013 R 0570: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 570/2013 ze dne 17. června 2013 (Úř. věst. L 168, 
20.6.2013, s. 18), 

—  32013 R 0762: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 762/2013 ze dne 7. srpna 2013 (Úř. věst. L 213, 8.8.2013, 
s. 14), 

—  32013 R 0767: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 767/2013 ze dne 8. srpna 2013 (Úř. věst. L 214, 9.8.2013, 
s. 5), 

—  32013 R 0802: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 802/2013 ze dne 22. srpna 2013 (Úř. věst. L 225, 
23.8.2013, s. 13), 

—  32013 R 0826: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 826/2013 ze dne 29. srpna 2013 (Úř. věst. L 232, 
30.8.2013, s. 13), 

—  32013 R 0827: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 827/2013 ze dne 29. srpna 2013 (Úř. věst. L 232, 
30.8.2013, s. 18), 

—  32013 R 0828: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2013 ze dne 29. srpna 2013 (Úř. věst. L 232, 
30.8.2013, s. 23), 

—  32013 R 0829: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 829/2013 ze dne 29. srpna 2013 (Úř. věst. L 232, 
30.8.2013, s. 29), 
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—  32013 R 0832: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 832/2013 ze dne 30. srpna 2013 (Úř. věst. L 233, 
31.8.2013, s. 3), 

—  32013 R 0833: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 833/2013 ze dne 30. srpna 2013 (Úř. věst. L 233, 
31.8.2013, s. 7), 

—  32013 R 1031: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1031/2013 ze dne 24. října 2013 (Úř. věst. L 283, 
25.10.2013, s. 17), 

—  32013 R 1136: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1136/2013 ze dne 12. listopadu 2013 (Úř. věst. L 302, 
13.11.2013, s. 34), 

—  32013 R 1175: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1175/2013 ze dne 20. listopadu 2013 (Úř. věst. L 312, 
21.11.2013, s. 18), 

—  32013 R 1176: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1176/2013 ze dne 20. listopadu 2013 (Úř. věst. L 312, 
21.11.2013, s. 23), 

—  32013 R 1177: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1177/2013 ze dne 20. listopadu 2013 (Úř. věst. L 312, 
21.11.2013, s. 28), 

—  32013 R 1187: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1187/2013 ze dne 21. listopadu 2013 (Úř. věst. L 313, 
22.11.2013, s. 42), 

—  32013 R 1192: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1192/2013 ze dne 22. listopadu 2013 (Úř. věst. L 314, 
23.11.2013, s. 6), 

—  32013 R 1195: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1195/2013 ze dne 22. listopadu 2013 (Úř. věst. L 315, 
26.11.2013, s. 27), 

—  32013 R 1199: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1199/2013 ze dne 25. listopadu 2013 (Úř. věst. L 315, 
26.11.2013, s. 69).“  

2. V bodě 13p (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 788/2011) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„ve znění: 

—  32013 R 0201: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 201/2013 ze dne 8. března 2013 (Úř. věst. L 67, 9.3.2013, 
s. 6).“  

3. Za bod 13zj (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 746/2012) se doplňují nové body, které znějí: 

„13zk.  32012 R 0359: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 359/2012 ze dne 25. dubna 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka metam a kterým se mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 114, 26.4.2012, s. 1). 

13zl.  32012 R 0578: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 578/2012 ze dne 29. června 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh neschvaluje účinná látka difenylamin (Úř. věst. L 171, 30.6.2012, s. 2). 

13zm.  32012 R 0582: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 582/2012 ze dne 2. července 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka bifenthrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 173, 3.7.2012, s. 3). 
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13zn.  32012 R 0589: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 589/2012 ze dne 4. července 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka fluxapyroxad a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 175, 5.7.2012, s. 7). 

13zo.  32012 R 0595: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 595/2012 ze dne 5. července 2012, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka fenpyrazamin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 176, 6.7.2012, s. 46). 

13zq.  32012 D 0480: Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/480/EU ze dne 16. srpna 2012, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro novou účinnou látku Aureobasidium pullulans 
(Úř. věst. L 222, 18.8.2012, s. 13). 

13zr.  32012 D 0677: Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/677/EU ze dne 30. října 2012, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky ametoctradin (původní 
žádost pod vývojovým kódem BAS 650 F) a fosforitan disodný (Úř. věst. L 305, 1.11.2012, s. 27). 

13zs.  32012 R 1037: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1037/2012 ze dne 7. listopadu 2012, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka isopyrazam a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 308, 8.11.2012, s. 15). 

13zt.  32012 R 1043: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1043/2012 ze dne 8. listopadu 2012, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka fosfan a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 310, 9.11.2012, s. 24). 

13zu.  32012 R 1237: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1237/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka slabý kmen viru žluté mozaiky cukety a mění příloha prováděcího 
nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 350, 20.12.2012, s. 55). 

13zv.  32012 R 1238: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1238/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka Trichoderma asperellum (kmen T34) a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 350, 20.12.2012, s. 59). 

13zw.  32013 R 0017: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 17/2013 ze dne 14. ledna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Trichoderma atroviride kmen I-1237 a mění příloha prováděcího nařízení (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 9, 15.1.2013, s. 5). 

13zx.  32013 R 0022: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 22/2013 ze dne 15. ledna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka cyflumetofen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 11, 16.1.2013, s. 8). 
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13zy.  32013 R 0188: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 188/2013 ze dne 5. března 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka mandipropamid a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 62, 6.3.2013, s. 13). 

13zz.  32013 R 0200: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 200/2013 ze dne 8. března 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka ametoctradin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 67, 9.3.2013, s. 1) ve znění opravy v Úř. věst. L 235, 4.9.2013, s. 12. 

13zza.  32013 R 0350: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 350/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka bixafen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 108, 18.4.2013, s. 9). 

13zzb.  32013 R 0355: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 355/2013 ze dne 18. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka maltodextrin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 109, 19.4.2013, s. 14). 

13zzc.  32013 R 0356: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 356/2013 ze dne 18. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka halosulfuron-methyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 109, 19.4.2013, s. 18). 

13zzd.  32013 R 0366: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 366/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Bacillus firmus I-1582 a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 111, 23.4.2013, s. 30). 

13zze.  32013 R 0367: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 367/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 111, 23.4.2013, s. 33). 

13zzf.  32013 R 0368: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 368/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 111, 23.4.2013, s. 36). 

13zzg.  32013 R 0373: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 373/2013 ze dne 23. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Candida oleophila kmen O a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 112, 24.4.2013, s. 10). 

13zzh.  32013 R 0375: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 375/2013 ze dne 23. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka spiromesifen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 112, 24.4.2013, s. 15). 
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13zzi.  32013 R 0378: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 378/2013 ze dne 24. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901 a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 113, 25.4.2013, s. 5). 

13zzj.  32013 R 0546: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 546/2013 ze dne 14. června 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka eugenol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 163, 15.6.2013, s. 17). 

13zzk.  32013 R 0568: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 568/2013 ze dne 18. června 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka thymol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 167, 19.6.2013, s. 33). 

13zzl.  32013 R 0570: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 570/2013 ze dne 17. června 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka geraniol a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 168, 
20.6.2013, s. 18). 

13zzm.  32013 R 0767: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 767/2013 ze dne 8. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh odnímá schválení účinné látky bitertanol a mění prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 214, 9.8.2013, s. 5). 

13zzn.  32013 R 0802: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 802/2013 ze dne 22. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka fluopyram a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 225, 23.8.2013, s. 13). 

13zzo.  32013 R 0826: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 826/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka sedaxan a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 232, 
30.8.2013, s. 13). 

13zzp.  32013 R 0827: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 827/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) a mění příloha 
prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 18). 

13zzq.  32013 R 0828: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka emamektin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 23). 

13zzr.  32013 R 0829: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 829/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 232, 30.8.2013, s. 29). 
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13zzs.  32013 R 0832: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 832/2013 ze dne 30. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka fosforitan disodný a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 233, 31.8.2013, s. 3). 

13zzt.  32013 R 0833: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 833/2013 ze dne 30. srpna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka pyriofenon a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 233, 31.8.2013, s. 7). 

13zzu.  32013 R 1031: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1031/2013 ze dne 24. října 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka penflufen a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 283, 25.10.2013, s. 17). 

13zzv.  32013 R 1175: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1175/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka benalaxyl-M a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 312, 21.11.2013, s. 18). 

13zzw.  32013 R 1176: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1176/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka pyroxsulam a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 Text s významem pro EHP (Úř. věst. L 312, 21.11.2013, s. 23). 

13zzx.  32013 R 1177: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1177/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka eugenol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 312, 21.11.2013, s. 28). 

13zzy.  32013 R 1187: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1187/2013 ze dne 21. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka penthiopyrad a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 313, 22.11.2013, s. 42). 

13zzz.  32013 R 1192: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1192/2013 ze dne 22. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka tembotrion a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 314, 23.11.2013, s. 6). 

13zzza.  32013 R 1195: Oprava prováděcího nařízení Komise (EU) č. 1195/2013 ze dne 22. listopadu 2013, 
kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka thiosíran stříbrnosodný a mění příloha prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 315, 26.11.2013, s. 27). 

13zzzb.  32013 R 1199: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1199/2013 ze dne 25. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka chlorantraniliprol a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 315, 26.11.2013, s. 69).“ 
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Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 87/2012, (EU) č. 127/2012, (EU) č. 287/2012, (EU) č. 359/2012, (EU) č. 369/2012, 
(EU) č. 571/2012, (EU) č. 578/2012, (EU) č. 582/2012, (EU) č. 589/2012, (EU) č. 595/2012, (EU) č. 597/2012, (EU) 
č. 608/2012, (EU) č. 637/2012, (EU) č. 1037/2012, (EU) č. 1043/2012, (EU) č. 1197/2012, (EU) č. 1237/2012, (EU) 
č. 1238/2012, (EU) č. 17/2013, (EU) č. 22/2013, (EU) č. 175/2013, (EU) č. 188/2013, (EU) č. 200/201 (EU) 
č. 201/2013, (EU) č. 350/2013, (EU) č. 355/2013, (EU) č. 356/2013, (EU) č. 366/2013, (EU) č. 367/2013, (EU) 
č. 368/2013, (EU) č. 373/2013, (EU) č. 375/2013, (EU) č. 378/2013, (EU) č. 533/2013, (EU) č. 546/2013, (EU) 
č. 568/2013, (EU) č. 570/2013, (EU) č. 762/2013, (EU) č. 767/2013, (EU) č. 802/2013, (EU) č. 826/2013, (EU) 
č. 827/2013, (EU) č. 828/2013, (EU) č. 829/2013, (EU) č. 832/2013, (EU) č. 833/2013, (EU) č. 1031/2013, (EU) 
č. 1136/2013, (EU) č. 1175/2013, (EU) č. 1176/2013, (EU) č. 1177/2013, (EU) č. 1187/2013, (EU) č. 1192/2013, (EU) 
č. 1195/2013 a (EU) č. 1199/2013 a prováděcích rozhodnutí 2012/480/EU a 2012/677/EU v islandském a norském 
jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 
odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze 
dne 30. září 2014 (1), podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 
(1) Viz strana 57 v tomto čísle Úředního věstníku. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 206/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1274] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 686/2012 ze dne 26. července 2012, kterým se přiděluje hodnocení účinných 
látek, jejichž povolení vyprší nejpozději dne 31. prosince 2018, členským státům pro účely postupu obnovení (1), 
má být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 187/2013 ze dne 5. března 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky ethylen (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 190/2013 ze dne 5. března 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky chlornan sodný (3), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 365/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky glufosinát (4), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 369/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka fosfonáty draselné a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 485/2013 ze dne 24. května 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek klothianidin, thiamethoxam a imidakloprid, 
a kterým se zakazuje použití a prodej osiva ošetřeného přípravky na ochranu rostlin obsahujícími uvedené 
účinné látky (6), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(7)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 532/2013 ze dne 10. června 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky oxid uhličitý (7), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(8)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 781/2013 ze dne 14. srpna 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky fipronil, a kterým se zakazuje použití a prodej osiva 
ošetřeného přípravky na ochranu rostlin obsahujícími uvedenou účinnou látku (8), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 
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(9)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 790/2013 ze dne 19. srpna 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky kyselina octová (1), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(10)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 798/2013 ze dne 21. srpna 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky pyrethriny (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(11)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1089/2013 ze dne 4. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky křemelina (hlinka ze skořápek rozsivek) (3), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(12)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1124/2013 ze dne 8. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky bifenox (4), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(13)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1150/2013 ze dne 14. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky řepkový olej (5), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(14)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1165/2013 ze dne 18. listopadu 2013, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka silice pomerančová a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(15)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1166/2013 ze dne 18. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky dichlorprop-P (7), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(16)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1178/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky ethoprofos (8), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(17)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/191/EU ze dne 10. dubna 2012, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky amisulbrom, chlorantraniliprol, meptyldinokap, 
pinoxaden, thiosíran stříbrný a tembotrion (9), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(18)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/363/EU ze dne 4. července 2012, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky bixafen, Candida oleophila kmen O, fluopyram, 
halosulfuron, jodid draselný, thiokyanatan draselný a spirotetramat (10), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(19)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/38/EU ze dne 18. ledna 2013, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky emamektin a maltodextrin (11), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(20)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/205/EU ze dne 25. dubna 2013, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky acechinocyl, aminopyralid, kyselina askorbová, 
flubendiamid, gama-cyhalothrin, ipkonazol, metaflumizon, orthosulfamuron, Pseudomonas sp. kmen 
DSMZ 13134, pyridalil, pyroxsulam, spiromesifen, thiokarbazon a topramezon (12), má být začleněno do Dohody 
o EHP. 
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(21)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/431/EU ze dne 12. srpna 2013, kterým se členským státům umožňuje 
prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky benalaxyl-M a valifenalát (1), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(22)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1. V bodě 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32013 R 0187: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 187/2013 ze dne 5. března 2013 (Úř. věst. L 62, 6.3.2013, 
s. 10), 

—  32013 R 0190: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 190/2013 ze dne 5. března 2013 (Úř. věst. L 62, 6.3.2013, 
s. 19), 

—  32013 R 0365: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 365/2013 ze dne 22. dubna 2013 (Úř. věst. L 111, 
23.4.2013, s. 27), 

—  32013 R 0369: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 369/2013 ze dne 22. dubna 2013 (Úř. věst. L 111, 
23.4.2013, s. 39), 

—  32013 R 0485: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 485/2013 ze dne 24. května 2013 (Úř. věst. L 139, 
25.5.2013, s. 12), 

—  32013 R 0532: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 532/2013 ze dne 10. června 2013 (Úř. věst. L 159, 
11.6.2013, s. 6), 

—  32013 R 0781: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 781/2013 ze dne 14. srpna 2013 (Úř. věst. L 219, 
15.8.2013, s. 22), 

—  32013 R 0790: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 790/2013 ze dne 19. srpna 2013 (Úř. věst. L 222, 
20.8.2013, s. 6), 

—  32013 R 0798: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 798/2013 ze dne 21. srpna 2013 (Úř. věst. L 224, 
22.8.2013, s. 9), 

—  32013 R 1089: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1089/2013 ze dne 4. listopadu 2013 (Úř. věst. L 293, 
5.11.2013, s. 31), 

—  32013 R 1124: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1124/2013 ze dne 8. listopadu 2013 (Úř. věst. L 299, 
9.11.2013, s. 34), 

—  32013 R 1150: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1150/2013 ze dne 14. listopadu 2013 (Úř. věst. L 305, 
15.11.2013, s. 13), 

—  32013 R 1165: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1165/2013 ze dne 18. listopadu 2013 (Úř. věst. L 309, 
19.11.2013, s. 17), 

—  32013 R 1166: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1166/2013 ze dne 18. listopadu 2013 (Úř. věst. L 309, 
19.11.2013, s. 22), 

—  32013 R 1178: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1178/2013 ze dne 20. listopadu 2013 (Úř. věst. L 312, 
21.11.2013, s. 33).“ 
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2. Za bod 13zzzb (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1199/2013) se doplňují nové body, které znějí: 

„13zzzc.  32012 D 0191: Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/191/EU ze dne 10. dubna 2012, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky amisulbrom, chlorantrani­
liprol, meptyldinokap, pinoxaden, thiosíran stříbrný a tembotrion (Úř. věst. L 102, 12.4.2012, s. 15). 

13zzzd.  32012 D 0363: Prováděcí rozhodnutí Komise 2012/363/EU ze dne 4. července 2012, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky bixafen, Candida oleophila 
kmen O, fluopyram, halosulfuron, jodid draselný, thiokyanatan draselný a spirotetramat (Úř. věst. L 176, 
6.7.2012, s. 70). 

13zzze.  32012 R 0686: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 686/2012 ze dne 26. července 2012, kterým se 
přiděluje hodnocení účinných látek, jejichž povolení vyprší nejpozději dne 31. prosince 2018, členským 
státům pro účely postupu obnovení (Úř. věst. L 200, 27.7.2012, s. 5). 

13zzzf.  32013 D 0038: Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/38/EU ze dne 18. ledna 2013, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky emamektin a maltodextrin 
(Úř. věst. L 18, 22.1.2013, s. 17). 

13zzzg.  32013 R 0369: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 369/2013 ze dne 22. dubna 2013, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka fosfonáty draselné a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 111, 23.4.2013, s. 39). 

13zzzh.  32013 D 0205: Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/205/EU ze dne 25. dubna 2013, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky acechinocyl, aminopyralid, 
kyselina askorbová, flubendiamid, gama-cyhalothrin, ipkonazol, metaflumizon, orthosulfamuron, 
Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134, pyridalil, pyroxsulam, spiromesifen, thiokarbazon a topramezon 
(Úř. věst. L 117, 27.4.2013, s. 20). 

13zzzi.  32013 R 0485: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 485/2013 ze dne 24. května 2013, kterým se mění 
prováděcí nařízení (EU) č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinných látek klothianidin, 
thiamethoxam a imidakloprid, a kterým se zakazuje použití a prodej osiva ošetřeného přípravky na 
ochranu rostlin obsahujícími uvedené účinné látky (Úř. věst. L 139, 25.5.2013, s. 12). 

13zzzj.  32013 D 0431: Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/431/EU ze dne 12. srpna 2013, kterým se členským 
státům umožňuje prodloužit dočasná povolení udělená pro nové účinné látky benalaxyl-M a valifenalát 
(Úř. věst. L 218, 14.8.2013, s. 28). 

13zzzk.  32013 R 0781: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 781/2013 ze dne 14. srpna 2013, kterým se mění 
prováděcí nařízení (EU) č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky fipronil, a kterým se 
zakazuje použití a prodej osiva ošetřeného přípravky na ochranu rostlin obsahujícími uvedenou účinnou 
látku (Úř. věst. L 219, 15.8.2013, s. 22). 

13zzzl.  32013 R 1165: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1165/2013 ze dne 18. listopadu 2013, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu 
rostlin na trh schvaluje účinná látka silice pomerančová a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 309, 19.11.2013, s. 17).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 686/2012, (EU) č. 187/2013, (EU) č. 190/2013, (EU) č. 365/2013, (EU) č. 369/2013, 
(EU) č. 485/2013, (EU) č. 532/2013, (EU) č. 781/2013, (EU) č. 790/2013, (EU) č. 798/2013, (EU) č. 1089/2013, (EU) 
č. 1124/2013, (EU) č. 1150/2013, (EU) č. 1165/2013, (EU) č. 1166/2013 a (EU) č. 1178/2013 a prováděcích 
rozhodnutí 2012/191/EU, 2012/363/EU, 2013/38/EU, 2013/205/EU a 2013/431/EU v islandském a norském jazyce, 
která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 
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Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 
odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze 
dne 30. září 2014 (1), podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 
(1) Viz strana 57 v tomto čísle Úředního věstníku. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 207/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2015/1275] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 85/2014 ze dne 30. ledna 2014, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o prodloužení doby platnosti schválení účinné látky sloučeniny mědi (1), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 108/2014 ze dne 5. února 2014, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje účinná látka 
thiokyanatan draselný (2), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 116/2014 ze dne 6. února 2014, kterým se v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje účinná látka 
jodid draselný (3), má být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 140/2014 ze dne 13. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka spinetoram a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 141/2014 ze dne 13. února 2014, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky rostlinné oleje/hřebíčkový olej (5), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 143/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka pyridalyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (6), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(7)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 144/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka valifenalát a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (7), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(8)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 145/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka thiokarbazon a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (8), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 
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(9)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 149/2014 ze dne 17. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka kyselina L-askorbová a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (1), má být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(10)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 151/2014 ze dne 18. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka kyselina S-abscisová a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), má být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(11)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 154/2014 ze dne 19. února 2014, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky výtažek z kajeputu střídavolistého (tea tree) (3), má 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(12)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 192/2014 ze dne 27. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka 1,4-dimethylnaftalen a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (4), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(13)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 193/2014 ze dne 27. února 2014, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka amisulbrom a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), má být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(14)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1. V bodě 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32014 R 0085: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 85/2014 ze dne 30. ledna 2014 (Úř. věst. L 28, 31.1.2014, 
s. 34), 

—  32014 R 0140: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 140/2014 ze dne 13. února 2014 (Úř. věst. L 44, 14.2.2014, 
s. 35), 

—  32014 R 0141: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 141/2014 ze dne 13. února 2014 (Úř. věst. L 44, 14.2.2014, 
s. 40), 

—  32014 R 0143: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 143/2014 ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 45, 15.2.2014, 
s. 1), 

—  32014 R 0144: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 144/2014 ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 45, 15.2.2014, 
s. 7), 

—  32014 R 0145: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 145/2014 ze dne 14. února 2014 (Úř. věst. L 45, 15.2.2014, 
s. 12), 

—  32014 R 0149: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 149/2014 ze dne 17. února 2014 (Úř. věst. L 46, 18.2.2014, 
s. 3), 

30.7.2015 L 202/93 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 46, 18.2.2014, s. 3. 
(2) Úř. věst. L 48, 19.2.2014, s. 1. 
(3) Úř. věst. L 50, 20.2.2014, s. 7. 
(4) Úř. věst. L 59, 28.2.2014, s. 20. 
(5) Úř. věst. L 59, 28.2.2014, s. 25. 



—  32014 R 0151: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 151/2014 ze dne 18. února 2014 (Úř. věst. L 48, 19.2.2014, 
s. 1), 

—  32014 R 0154: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 154/2014 ze dne 19. února 2014 (Úř. věst. L 50, 20.2.2014, 
s. 7), 

—  32014 R 0192: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 192/2014 ze dne 27. února 2014 (Úř. věst. L 59, 28.2.2014, 
s. 20), 

—  32014 R 0193: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 193/2014 ze dne 27. února 2014 (Úř. věst. L 59, 28.2.2014, 
s. 25).“  

2. Za bod 13zzzl (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1165/2013) se doplňují nové body, které znějí: 

„13zzzm.  32014 R 0108: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 108/2014 ze dne 5. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh neschvaluje účinná látka thiokyanatan draselný (Úř. věst. L 36, 6.2.2014, s. 9). 

13zzzn.  32014 R 0116: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 116/2014 ze dne 6. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh neschvaluje účinná látka jodid draselný (Úř. věst. L 38, 7.2.2014, s. 26). 

13zzzo.  32014 R 0140: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 140/2014 ze dne 13. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka spinetoram a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 44, 14.2.2014, s. 35). 

13zzzp.  32014 R 0143: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 143/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka pyridalyl a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 45, 15.2.2014, s. 1). 

13zzzq.  32014 R 0144: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 144/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka valifenalát a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 45, 15.2.2014, s. 7). 

13zzzr.  32014 R 0145: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 145/2014 ze dne 14. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka thiokarbazon a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 45, 15.2.2014, s. 12). 

13zzzs.  32014 R 0149: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 149/2014 ze dne 17. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka kyselina L-askorbová a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 46, 18.2.2014, s. 3). 

13zzzt.  32014 R 0151: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 151/2014 ze dne 18. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka kyselina S-abscisová a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 540/2011 (Úř. věst. L 48, 19.2.2014, s. 1). 
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13zzzu.  32014 R 0192: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 192/2014 ze dne 27. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka 1,4-dimethylnaftalen a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 59, 28.2.2014, s. 20). 

13zzzv.  32014 R 0193: Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 193/2014 ze dne 27. února 2014, kterým se v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na 
trh schvaluje účinná látka amisulbrom a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 
(Úř. věst. L 59, 28.2.2014, s. 25).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 85/2014, EU č. 108/2014, EU č. 116/2014, EU č. 140/2014, EU č. 141/2014, EU 
č. 143/2014, EU č. 144/2014, EU č. 145/2014, EU č. 149/2014, EU č. 151/2014, EU č. 154/2014, EU č. 192/2014 
a EU č. 193/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské 
unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 
odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze 
dne 30. září 2014 (1), podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 208/2014 

ze dne 30. září 2014, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1276] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. října 2009, kterou se stanoví rámec pro 
činnost Společenství za účelem dosažení udržitelného používání pesticidů (1) ve znění opravy v Úř. věst. L 161, 
29.6.2010, s. 11 má být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze XX Dohody o EHP se za bod 1k (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES) vkládá nový bod, 
který zní: 

„1 l.  32009 L 0128: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. října 2009, kterou se 
stanoví rámec pro činnost Společenství za účelem dosažení udržitelného používání pesticidů (Úř. věst. L 309, 
24.11.2009, s. 71), ve znění opravy v Úř. věst. L 161, 29.6.2010, s. 11. 

Pro účely této Dohody se uvedená směrnice upravuje takto: 

Pokud jde o Norsko, v čl. 4 odst. 2 se slova ‚26. listopadu 2012‘ nahrazují slovy ‚1. ledna 2016‘.“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2009/128/ES v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. října 2014 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení (*) podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP, nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze dne 
30. září 2014 (2), podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 30. září 2014. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Kurt JÄGER  

30.7.2015 L 202/96 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 309, 24.11.2009, s. 71. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 
(2) Viz strana 57 v tomto čísle Úředního věstníku. 









ISSN 1977-0626 (elektronické vydání) 
ISSN 1725-5074 (papírové vydání) 

CS Úřad pro publikace Evropské unie 
2985 Lucemburk 
LUCEMBURSKO 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 


	Obsah
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 160/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1228] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 161/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1229] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 162/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1230] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 163/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1231] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 164/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1232] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 165/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1233] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 166/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1234] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 167/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1235] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 168/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2015/1236] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 169/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1237] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 170/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1238] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 171/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1239] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 172/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1240] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 173/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1241] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 174/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1242] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 175/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1243] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 176/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1244] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 177/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1245] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 178/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1246] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 179/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1247] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 180/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1248] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 181/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1249] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 182/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1250] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 183/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1251] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 184/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1252] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 185/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1253] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 186/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1254] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 187/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha IV (Energetika) Dohody o EHP [2015/1255] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 188/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha VI (Sociální zabezpečení) Dohody o EHP [2015/1256] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 189/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha X (Služby obecně) Dohody o EHP [2015/1257] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 190/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační společnost) Dohody o EHP [2015/1258] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 191/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační společnost) Dohody o EHP [2015/1259] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 192/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační společnost) a protokol 37 (obsahující seznam stanovený v článku 101) Dohody o EHP [2015/1260] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 193/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2015/1261] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 194/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1262] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 195/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1263] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 196/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1264] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 197/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1265] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 198/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1266] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 199/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1267] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 200/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2015/1268] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 201/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění Protokol 26 (o pravomocích a funkcích Kontrolního úřadu ESVO v oblasti státních podpor) k Dohodě o EHP [2015/1269] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 202/2014 ze dne 25. září 2014, kterým se mění Protokol 31 k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody [2015/1270] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 203/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1271] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 204/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1272] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 205/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1273] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 206/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1274] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 207/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2015/1275] 
	ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP č. 208/2014 ze dne 30. září 2014, kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2015/1276] 

